¢islo zmluvy IROP-Z-302011G176-121-12

MINISTERSTVO PRESOVSKY EUROPSKA UNIA S
e E PODOHOSPODARSTVA SAMOSPRAVNY _EUROPSKY FOND * o
= A ROZVOJA VIDIEKA | KRAJ REGIONALNEHO ROZVOJA i

Integrovany regionalny SLOVENSKE) REPUBLIKY
opera&ny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgfedpisov, pota
8§25 zak.¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunpgsiStrukturdlnych a investiych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov digp® 20 ods. 2 zdkon& 523/2004 Z. z.
o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy aozmene a daglnniektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisod’élej len ,zakon o rozpitovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’om

nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojeekiaiSR

sidlo: Dobrovova 12, 812 66 Bratislava

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Matma

ministerka pédohospodarstva a rozvoja vidieka &islej republiky

v zastupeni

nazov: PreSovsky samospravny kraj

sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

ICO: 37870475

DIC: 2021626332

konajuci: MUDr. Peter Chudik

predseda PreSovského samospravneho kraja
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatskym orgadnom zoith 09.02.2016

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov: SAD PreSov, a.s.

sidlo: Kosicka 2, 080 69 PreSov

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu $dveedia 01.01.2002
konajuci: PhDr. Jozef Kura — predseda, Ing.I'@a I15tvanova - podpredseda
ICO: 36 477 125

DIC: 2020009167

(d’alej len Prijimate ")

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana®)



Preambula
(A) Neuplahuje sa..

(B) Dna 6.12.2016 bola vyhlasena vyzva kéd IROP-PO1-S€DA6-12 na predkladanie
Ziadosti o NFP v ramci prioritnej odi - Bezpend a ekologicka doprava v regiongch
investiénej priority 1.2 — Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivychiatane
nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych systématane vnutrozemskych vodnych
ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalngobpojeni a letiskovej infraStruktary v
zaujme podpory udrZdieej regionalnej a miestnej mobiljitypecifického cika 1.2.1 -
ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti pejeosobnej dopravy Integrovaného
regionalneho operného programydalej ako ,Vyzva"“), ktorej obsah vratane jej prilggh
podstatny pre vypracovanie a predkladanie ZiadoStP;

(C) Dna 17.03.2017 bola dotena Ziados o NFP Poskytovatevi, v désledkucoho z&alo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziado® NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302010G176ith 23.03.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade nglda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
pod’a 819 ods. 8 zakond&. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukbych
a investtnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonogneni neskorSich
predpisov zo tla 21.06.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praistety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecmdluxné
podmienky {alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥l. 1 VZP sa rovnako Yahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmnhko aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena pmdpravnych predpisov uvedenych v zahlavi éen&
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvalBaflosti o NFP pdé 819 zakona
o prispevku z ESIF zond 21.06.2017. medzi Prijiméiten a Poskytovatem. Pre Uplnassa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malyga@nym pismenom ,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zaverewmylpred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddeliténu sitas’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohttanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Yeym za&iatotnym pismenom a pojmy definované vo vdeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Ykym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti lFprigom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju vinom grakain alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malymczatoinym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o definovany pojem;

(© slova uvedené:

(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;



1.4

2.2

(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;
(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty gg&vne predpisy SR

alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, Bkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zadkamnsitag’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZzSie upravuju prava,ipoesti a postavenie stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri j&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdézu vzniknlpri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktorakivek Zmluvnl stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavaznda, ako keby bola obsi@hpriamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VSeobecnychlwnych podmienkach, ma predrios
Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Online riadenie VOD a moderniaatispe€erského
riadenia (modernizacia existujucchavadzanie
novych infornéaych a disp&rskych systémov)
vratane modernizacie vozidlovéHormainého a
komunikaého systému Budovanie IDS v PSK - I.

faza projektu.

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302011G176

Miesto realizacie projektu : PreSov

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO1-SC121-2016-12
Pouzity systém financovania : refundacia a/alefedfinancovanie

(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanigsileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny opé&mg program

Spolufinancovany fondom: Eur6psky fond regiondlnegevoja

Prioritna os: 1 - Bezgma a ekologicka doprava v regionoch

Investitna priorita: 1.2 — Vyvoj a zlep3Sovanie ekologicksiagnivych, vratane

nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych system
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vratane vnatrozemskych vodnych ciest a namornejalyp
pristavov,  multimodalnych  prepojeni a letiskovej
infraStruktiry v zaujme podpory udrzbtej regionalnej a
miestnej mobility

Specificky cié: 1.2.1 - ZvySovanie atraktivity a konkurencieschogti
verejnej osobnej dopravy Integrovaného regiondneh
oper&ného programu

na dosiahnutie cla Projektu:  naplnenie Merdteych ukazovatév Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato gdiadcasu plnenia
Meraténého ukazovata bul’ k datumu Ukotenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukiani realizicie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzarogap doby
Udrzaténosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢élanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakiyt
NFP

2.3 Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

2.4

2.5

2.6

za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposok@®m
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFRgkde so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finaéného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmktoge Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravngokumentov av sulade s platnymi
a &innymi vdeobecne zavaznymi pravnymi predpismi $Réanymi aktmi EU.

Prijimated’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pougiho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP a jej¢élom a realizové vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty cie Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealvané Riadne adas, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnyclivétiProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektuttanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimatié povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meratdnych ukazovatéov sa preukazuje spbésobom, ktory udelenie suhlagiaduje.
Suhlasom poéh tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov

z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty
splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskii NFP a
Prijimate je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade $lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviden nevyplyva vo weahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho ficragho hospodarenia v zmysie 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivnegiaine a @elne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi

prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozmwych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok potl pism. a) aZ c) tohto odseku va@atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’
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2.7

2.8

29

3.2

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviterykondva v suvislosti s Projektom od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suei s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykamou formou administrativnej finamej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, @o skogenia UdrZaténosti Projektu. Ak
Prijimate porusi zasadu alebo pravidla pagism. a) aZ c¢) tohto odseku, je povinny vrili-P
alebo jehaiag’ v sulade $l. 10 VZP.

Prijimatd je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s bddom na skutnog’, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéliwvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riatim organu Prijimafevi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sdvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplaiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivitjékin predstavuju sumu 942 339,40
EUR (slovom:devéa’stoStyridsédvatisic tristotridsédevd eur a Styridsacentoy,

c) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vysky 848 105,46 EUR (slovom:
osemstostyrids@asemtisic stopéaeur a Styrids&es centoy, ¢o predstavuje 90 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciuvdtk®Projektu potia ods. 3.1. pism. b)
tohtoélanku zmluvy,

d) Prijimatd vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vySke 10 %vsho: desé
percent),co predstavuje sumu 94 233,94 EUR (slovom: deéesdiatStyritisic
dvestotridsétri eur a devédesiatstyri centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu fadods. 3.1. pism. b) tohttdnku
zmluvy a

(i) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydervydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna velréhu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéacierojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. &fotélanku zmluvy nesmie by
prekra@ena. Vynimkou je, ak Kk prek&eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych moéZze Hydchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

z NFP. Prijimate sitasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhtadti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuine uhraden& Prijimdtevi zavisi od vysledkov Prijimatem
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavdbmyac a z neho vyplyvajucej Upravy
rozpaitu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawks offadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosteldosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytNEtP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majdacimi priamu &nnog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym opayan programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladore prypracovanie a predkladanie
Ziadosti 0 NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnen#mluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouzZiNFP vyline na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyZmluvou o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorUpgeskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpsiovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatge povinny dodrzé pravidla tykajlice sa
zédkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riedESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehmsti a
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j&he je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychtoahtnych
prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za $mmie finaginej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praynpeedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zékone o prispevku z ESIF, v zakonezpa&tovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavéazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiataSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v33as.
tohto¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtdlanku nie je dotknuté pravo Poskytodaealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Praojelitv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutitn NFP potia Zmluvy o poskytnuti
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NFP nepodlieha uplabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimétemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislostins aykonava akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomeadi siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymo¢€ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqu spolu s arokmi vo
vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimate je sasne povinny vrati NFP alebo jeh@as’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v suladél.s10 VZP. Povinnosti Prijimata
uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim do#nut

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékoikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznogyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmlugt&@any povinné
uvadza ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budul pre vzajomnu pisomnu komuinikdeuziva poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo kd&meniu zmeny adresy spésobom v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisd forma komunikacie sa bude
uskut@nova®’ najma prostrednictvom dop@aného doréovania zasielok alebo okgjného
dorwovania postou.

Zmluvné strany sdalej zavazuju pouzivaako podporny spésob k pisomnej komunikacii
si&asne aj ITMS2014+, ak Poskytoviteeuki pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskdermine stanovenej dlanku 122 ods. 3
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)303/2013 a § 60 ods. 7 zakaha
305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisoste komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zaleZzitosti suvisiacso Zmluvou o poskytnuti NFP prebi€ha
v elektronickej forme. Prijimatesuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych techniclgedmienok
pre zavedenie elektronickej komunikécie ako pref@ného spésobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatevydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoréebpre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovate mbéze utit, Zze vzdjomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou skpimuti NFP
bude prebieha elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxorrdeovér mbze udit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zéasielok dénoyvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &orie Poskytovatevi je mozné vyldne

v Uradnych hodinach podditee Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme pgadZmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtneod’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnutP Nicto aj pripade, ak adresat pisoninos
neprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazujeinde ktory doslo k:

a. uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odoprptievzia’ pisomnos doruwovanu
posStou alebo osobnym d@anim,



c. vrateniu pisomnosti odosielditri, v pripade vratenia zésielky spgez oliadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy").

4.5 Navrhciastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmyslélanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej fora@avazuje predely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorteny v sllade s pravidlami d@avania pisomnosti upravenymi v 8§ 24 a § 25
zékona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni nesiorpredpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrtiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgydorigovany
doporienou zasielkou s datankou s ufenou UloZnou (odbernou) lehotou 3 kalendéarne dni.

4.6 Zéasielky doréované elektronicky budld povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elehickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranea lfg odosielat®om pride potvrdenie
0 Uspesnom doteni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfov moZzné nastavi
automatické potvrdenie o UspeSnom deni zasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasidtkatovana elektronicky bude povaZzovana
za dordena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvstvanou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automatickl informéciu o nesloril elektronickej spravy. Za¢élom
realizacie doréovania prostrednictvom elektronickej poSty alebgufaZmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzgjomne si pisomne oznémsvoje emailové adresy, resp. faxatiéla, ktoré
budd v rdmci tejto formy komunikacie zavazne poaZiv

b. vzgjomne si pisomne ozn&iSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorwovania,

c. zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spinat’ v3etky parametre pre splnenie poziadavky tykajusaj potvrdenia
dorkenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych doévodov, Zmluvndarsit ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejl&mej strane, v dosledku
¢oho sa naiu bude aplikové vynimka z pravidla o momente d@éania uvedena
za bodkdaiarkou v zadkladnom texte tohto odseku 4.6.

4.7 Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStovej schranky nacely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzdjomna konawiekbude prebielias slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavézuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgy
mesiacov pénic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziatl@splatbu (s priznakom
zavereéna) Prijimaté predlozi najneskér do troch mesiacov po Weam realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za v3etky zrealizované&mparné Aktivity. Ziadog o platbu méze
Prijimate prvy raz podé najskér po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimitenepreukaZze spdsobom poZzadovanym
PoskytovatBom, splnenie vietkych nasledovnych skotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buddcej) Poskytovéite vaii Prijimateovi,
ktord by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep& sa
rovha minimalne NFP, ktoré sa Ziada vyplatilebo v pripade postupného zakladania sa
rovna sdtu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vypl@abezpéenie sa vykona
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vyuzitim niektorého zo zabezfmsacich insStitutov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptové, prednostne vo forme zéloZzného prava v prospech
Poskytovatta za splnenia podmienok uvedenycklanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpéenie, ktoré siia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anjeatky
analogicky aplikovatné na ponuknuté zabezjgmie v zmysl&lanku 13 ods. 1 VZP, mbZze
Poskytovate odmietnd’ iba v pripade, ak ide o zabeZpeaci institut, o ktorom predtym
Poskytovate vyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezpenie v celej alebo diastainej vySke nie je mozné akceptdva

a Poskytovatitento dévod oznami Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzighwebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitaymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moéze vydaPoskytovatk

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleibo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatia, a to za podmienok a spésobom stanovenytanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijithaylasuje, Ze predlZzuje pretakiu dobu

na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy présmaia doba zmla

plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uilgle Poskytovatie suhlas tykajuci sa Prijimdi alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijithate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, Kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypjgnao zmluvy uzavretej medzi Prijiméiten
a jeho Dodavatem, préom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatis).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skuteosti, ktoré maju

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&Rbo dosiahnutie/udrZanie kaeProjektu
v zmysle¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akyikek spdsobom tykaju alebo moézu tyka
neplnenia povinnosti Prijimdi® zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutizdngania
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia p@dhsa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimdteo i len pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrZeisfa Projektu poth ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedend oznamovaciu povintige Prijimaté povinny pint’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skntsti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sasne je Poskytovdtepravneny poZzadoveaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkoek zalezitosti suvisiacej s Projektom.



6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmizzneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’fadom na hospodarnba efektivnog zmenového procesu, avsak aj $amom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zuvgsganou zmluvou v zmysle § 5a zakoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciammeni neskorSich predpisodalej ako
»Zzakon 211/2000%):

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného naid@démplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sbsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nebude sa maprihliada
a postupuje sa pdid¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dbévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsach predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF #8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajuicom z uvedenyctkusieentov sa vykona vo forme
pisomného adislovaného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP alebanamenim
Poskytovatéa, ktoré zaSle Prijimaltevi elektronicky, spolu s odkazom ##slo, pod ktorym
s aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnomstegmliv. Dordenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFPasti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
pod’a tohto pism. b).

c¢) Formalna zmena spdaivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfainé
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Udajoch, zmenésla G&tu ueného
na Uhradu NFP alebo ina zmena, ktor& ma vtatmz k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny @Ginok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej ddjde na zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmétma pre svoju platnésvyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takihenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyth & zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dtd. S@as'ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zloimného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat&, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré s vymedzené v tonstanku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentk&jdcich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi spo6sobom
dohodnutym \El. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak ngojenny pozZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre teniel vydal Poskytovaiea ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny gadpism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je fadodévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, Poskytovaje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto
svoje odovodnené stanovisko Prijimiad oznami Bezodkladne po d@eni oznamenia
o0 menej vyznamnej zmene. Ak PoskytoVateeakceptuje oznamenie Prijiméepoda
predchadzajlcej vety, Prijimditge povinny postupovapri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba pod’a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa ffactohto pism. d) vykon& najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatakmluve o poskytnuti NFP sa
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nevyhotovuje v pripade, ak akceptovanda menej vymdagmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&aZuju najma:
(i) omeskanie Prijimafa so Za&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menép a
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilahe Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) znizenie hodnoty Merafaého ukazovat@a Projektu o 5% alebo menej oproti vySke
Meraté’ného ukazovata Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti o NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokentacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozg®t Projektu, hodnotu Merdieych ukazovatéov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmen&resovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(iv) ak pr&erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov gkiv pripade, ak
ide o0 zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a tak@idenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektal€j aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto je
mozné vykon#l len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnyctanstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmémuvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadodi Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
pod& Ziado$ o0 zmenu aj po uskwoeni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tokiténku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urtlgred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny potla ods. 6.3 toht@lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevghioje
v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znestégoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnu zmenu Projektutak, ako je definovana d. 1 ods. 3 VZP, Prijimateoznamuje
Poskytovatiovi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informéaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuBPNa stasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povintios Prijimat&a vratt’ prispevok alebo jeh¢ag’
vsulade €I. 10 VZP, ato vo vySke, ktora je Uumernd obdobpa¢as ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

6.3 V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohtdanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohttanku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny aaleted uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, préamikom skuténosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwfato vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucsgaglicu
najma v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb,z#tmie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,
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c) Meraténych ukazovat®v Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty o viac aké &proti vyske
Meraté’ného ukazovata, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucu sa Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pngitd’ nez&ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od termimwedeného v Priloh&. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa z&atia Verejného obstaravania na hlavné aktivity ékinj, ak sa s nim nease
do 3 mesiacov oddnnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajicim
Z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeklebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbévodnej schvalenej hodnoty MdTrateh ukazovatiov v dosledku Uspor v ramci
pévodne schvéleného rozfto pri zachovani podmienky neprekemia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&liénku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatiom,

i) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikypra je opravnena v zmysle Vyzvy,
[) Prijimatd’a pod’aclanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schviiiripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 distohto ¢lanku.

6.5V pripade zmeny pdd odsekov 6.3 a) a b) tohttinku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnémémie/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedené sa nevahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom Projektu.
Dal3ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mozu vyplyvaz vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysteinej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejélanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratinych ukazovatéov Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 c) tohtolanku) sa
samostatne posudzuji  zmeny v Mefagjeh ukazovatéoch Projektu s priznakom
a v Meraténych ukazovatéoch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratinych ukazovat®ov Projektu s priznakom Poskytovitpri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahrnyiihto ukazovaf®v z Hadiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzyri ppredkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skute’, Z7e nedosiahnutie hodn6t
Meraté'nych ukazovaté®v s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré iR&jd’ objektivne
nemohol ovplyvni. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraté’ného ukazovata schvali zniZzenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pdphd
pricom hodnota nesmie kleshipod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktora bola wred
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivékerateného ukazovata Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vySke, ktora holadend v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov enjath v odseku 6.7 tohtslanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6r2. fjgohtoclanku.

Vo vztahu k finagknému plneniu ma Poskytovéiteravo znizl vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty MerBtého ukazovate Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchiididem odseku, a to vo tahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizmého Meratiného ukazovata Projektu

s priznakom v zmysl&. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonhaodpovedajlce zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovéiteje opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata schvalf zniZenie jeho hodnoty v riadne odbévodnenych pdphd
pricom hodnota nesmie kleshipod hranicu 80% oproti jeho vy3ke, ktora bola @red
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivéfleraté’ného ukazovat@a Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vy3ke, ktoréahovedend v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatnd zmenu Projektu z dovodov anjadh v odseku 6.7 tohtolanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6. fjgohto¢lanku.

Vo vzt'ahu k finagnému plneniu PoskytovdteniZi vysku poskytovaného NFP sfaHlom na
znizenie hodnoty Merateého ukazovata Projektu bez priznaku nad ramec akceptdaate
miery zniZenia, vo ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiakinuznizovaného
Meraténého ukazovate Projektu bez priznaku v zmystd. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykona& zodpovedajuce zniZzenie vydavkov na podporné akivbjektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnenac ako jedného Merdteého ukazovata,
vySka NFP sa zniZzi priamo Umerne k zniZeniu hodmbéyaténého ukazovata Projektu po
zapc@itani Urovne plnenia ostatnych Meiatgch ukazovat®v Projektu, bez diadu na to,
o ktory druh Merattného ukazovata Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 g) tohtdlanku pdéjde o Podstatnd zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu,yZsal&innog’, na ktord sa ma prispevok
poskytnd po vykonanej zmene, odchylila od svojholai@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny Eiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvalenia Ziadosti o NFP #ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ ¢keojektu lerciastaine. Na dosiahnutie dia Projektu
mbZze m& vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje Padiska zmien fungovania vysledkov Projektitage
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pavé@mnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma ity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutiéackerojektu, je dany z&klad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatni zmebalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttom
pripade moézu vyplywaz vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychuhektoch v zmysle
avodnejcasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvederiégnku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz’ahu k povinnosti poZiada zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu&ia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP péid odseku 6.3 d) tohtdanku:

a) porusil uvedenu povinnésteda nepoZziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Znmbupgskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijifaate/plyvajucich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

13



b) neporusil uvedend povinngsPoskytovatk mu poskytne dodatal lehotu nie kratSiu ako 20
dni na Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v @dboknej lehote nie je
Poskytovatbovi doruiené Hlasenie o Zati realizicie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijiméitezaal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimata predstavuje podstatné poruSenie jeho povinngstiywajlcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 f) tohtélanku) platia nasledovné pravidlém vSak nie su dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP ajlice sacasového aspektu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedev¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé pred¥it nad ramec maximalinej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov W§ym z Vyzvy a ktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuéh 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahinu
31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvoe pealizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozZné individudlne stanovenu dobu Realizacienjleh aktivit Projektu prediZzovana
z&klade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Pridfaat

b) Ak Prijimatd’ nepoZiada o prétenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dojej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o pieghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviiych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fifedie, t.j. jej plynutie sa neprerusujecgs
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termilkonienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovate neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantdog nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadogtinenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuckt 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takqmripade ide o podstatné poruSenie
povinnosti Prijimatéa vyplyvajdce pre neho&anku 2 ods. 2.4 zmluvy @. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi pda prvej vety tohto pism. c) si najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckatibore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobildppsrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledre tetto clanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 totiémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred fwiehim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zaltna aspd niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenourddgé&k Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatta vyplyvajace mu zo zakona o finarej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zékladnej fingnej kontroly, ak sa na neho povintiogykonavania zakladnej
finanénej kontroly vrahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pda zékona o finamej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze ledks poruSenia povinnosti predléZiiados
0 zmenu najneskoér 30 dni pred predloZzenim Ziadogtatbu v zmysle tohtdlanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa wahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydaikgos
0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysleto odseku 6.10, sa tahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takattzenie nema vplyv na dosiahnutie
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ciela Projektu definovaného dtanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmendlaads.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohtélanku, ktora méa vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou Ziadosti

0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Staimddro formularu tykajuceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovitej nasledovné informacie/udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpdaite Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny is@h zmien
dohodnutych vzmluve medzi Prijiméten ajeho Dodavaftem
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmenelojodsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projektalt.jnepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného pinenia, v désledkoho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReviektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok pPadpism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedengjanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sulvisiacej s Ptojek ktor( nie je mozné podradpod

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

skor uvedeny rezim zmien, bez ladu na to,éi svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

Ziadog® o povolenie vykonania zmeny pgdélanku 6.3 a/alebélanku 6.10 musi by riadne
odbévodnend a musi obsahtvimformacie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva o posutitrNFP,
inak ju Poskytovate bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvatie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimdi@ o zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odoptie pripade, ak Ziadéo zmenu sja vetky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajucerislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydaa Zverejni Poskytovate na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BiPBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Rioréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijiméosi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poslixatd a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifidpd v pripade zmien z dévodu

aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2datanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, @slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptuslatd’ méze obsah zmeny

vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komuniRa&rijimatéom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravi navrh pisomného acislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslé ho na odsuhlasenie Prijimétei.

Maximalna vySka NFP uveden&hanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatiémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vietkynymeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &togre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenyjrktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny héro

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projektgrgjice prijem g@s monitorovania

Cistych prijmov v sulade &&nkom 61 ods. 4 vSeobecného nariadeniagassie:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulagle 31 zmluvy, zmluvné strany sa zavazuju

uzavri¢’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upthv3.1 zmluvy v nadvaznosti
na rozdiel medzi NFP vyg@ianym na zaklade metédy finarej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypeitanym rekalkulaciou finamej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchadzajucej vety vy3Si ako NFP, ktory je eStskfrovaté povinny poskytntl
Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravél. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdiguPrijimaté povinny
vratit pod’a¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uZz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l.s3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatéa, Prijimaté je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jeh@g’ pod’a¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vy3ke zodpovedajucej rozdielu medFP vypd@itanym na zaklade
metddy finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finamej

medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdn a

7.2.

(cinnog’ v sulade s § 47a ods. 2 &dnskeho zakonnika nadobudgodh nasledujacim po dni
jej zverejnenia Poskytovdiem v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimatd su
obaja povinnymi osobami pba zadkonat. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce rejgenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatbom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnehiguvy o poskytnuti NFP
zabezpeéi Poskytovatt a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFPorimiuje
Prijimatd’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnostEimmpsti poda tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskyouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a &innog’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd povinny predlozi
Poskytovatbovi v stlade s ustanovenitianku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz'ahuje povinnod predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych plattices (Einnog’ korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimae(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prom ich platnog a (&innog korgi s platnosou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &&jt pomoci, platnasa &innog
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (ij)aohto pism. c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvdjsidllehoty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnéténej
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvéalenia Naslednej maoitacej spravy.

Platnog a &innogt Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmiedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade &menia Poskytovaita Prijimaté&ovi)

v pripade, ak nastanu skuatmsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigéas trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokaek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknutd
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté méze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmfar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP a Prijimate je
povinny vrati’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékdvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepha v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonaliowoprava poth 8262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvydalej vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stranknzé v sivislosti s plnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiigu nevyrieSia, Zmluvné strany budud
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRFPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukogenie, rie¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejbliepupodra
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavaod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdse S olffiadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 2akR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisiskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciaghiywajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajepo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo pmdsobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rqisoch, préom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane PrijimBte rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytdidtvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne mmdrpych
podmienok, podpisujlice osoby su opravnené k podpmsluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha¢. 4 Rozpdget Projektu
Priloha¢. 5 Finatné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obgaia

Za Poskytovati@ v zastlpeni, v PreSovaiad28.8.2017

MUDr. Peter Chudik, predseda PreSovského samosii@kraja
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipaskytovatka

Za Prijimatéa v PreSove,ith: 12.9.2017

Podpis: ............. (VN SR Podpis:.....NVol e
PhDr. Jozef Kiura — predseda Ing. @ya IStvanova - podpredseda

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipcijimatéa

! Ak sa nehodi, prgarknite
2 Ak sa nehodi, pegarknite
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP IROP-Z-302011G176-121-1

¢
1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit&lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskiitiNFP odkazuje.
Z&akladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovattem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(if) Z&kon o rozpeétovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zkon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektory@konov (alej len ,,zakon
o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len . kompeteény zakon").

(viiii zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmendogneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisialdj len ,zakon o VO,

(ix) zakon o @tovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvaznosticldmok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce greluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 s rovnako zavazné, ako by balabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, krisgievaju
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k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju defingvaystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo ciéovi skupinu/uzivatv vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sélenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzen&som, t.j. musi ki/realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne aartne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. veche musia suvissehlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fitklée. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojenviéktez privlastku ,hlavnd“ alebo
.podpornd“, zala hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut&kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ugt@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi® ktorym bola schvélena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finakdny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* v zmle zakonac.431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
tlohy centralneho koordisiaého organu Urad vliady SR, ktory je Gstrednym oogén
Statnej spravy @enym v Partnerskej dohode o vyuZivani europskyobkt$iralnych a
investénych fondov v rokoch 2014-2020d’¢lej ako ,Partnerskd dohoda“) aje
zodpovedny za efektivnu &iaGna koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z europskych Strukturalnych a inveéstych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenmstveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybardkelao;

Certifika ény organ — nérodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny clenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovenie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovaniectav, certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimdtev pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanaddsti
o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, erij platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finainych vz’ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav)
s Eurdépskou komisiou a na narodnej arovni ako alizéciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plibh§r certifikatného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosténku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&mého obdobia. Sag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas

Strana2 z 64



prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsriaatSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyade

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBireby
Finartnej analyzy je pouZzivand, tzv. realna diskontnézisaddoportena Europskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzajdphujuce (daje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pgd@eych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalta uhradend Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluSnhom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditina na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaéenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyarday a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého cfem je
chrant finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdal$im
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZitia Uradnejimocamci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujdca institicia — leasingova spotmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimat&’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatezavretl Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnigloni leasingovymi

spola@nog’ami;

Finanéné medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
a sitasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
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investicie). Vyjadruje éag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nembzut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimate’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBxatéom,
voéi ktorym mal pravne zavaznu povinmosihrady vydavkov atieto su
premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve &yioati NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajaci NFP.

Hlasenie o z#&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohw. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktoréhorijiRate’ oznamuje
PoskytovatBovi Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a infooia o datume
z&'atia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom¢fiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢&isté paiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjbiat’ iné ¢isté pdiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuZz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniadié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s udajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnutroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vcaaimiegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;
Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltasnosti

pod’a zakona o prispevku ESIF a fitaa kontrola alebo audit ptal zakona o finamej
kontrole;
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn® prvym pracovnym
diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doBlo skut@nosti ugujicej
za&iatok lehoty. Lehoty uiené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa K uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozwganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujlcej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym #dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockipdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je posledniond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa posledny de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedmak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zdvazna kvantifikacia vystupov a bier, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsealine Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Paojea s@dasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci UdrZafeosti Projektu. Meratmé ukazovatele odzrkbaju skut@né
dosahovanie pokroku na Urovni Projektu, priradzsgik hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Ménétaikazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom b&léag’ou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskijtiNFP uvadza pojem Merditey
ukazovaté Projektu vo vSeobecnosti, bez oemia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku®,
zahtha takyto pojem aj Meraftay ukazovate Projektu s priznakom aj Merditey
ukazovaté Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’® Projektu s priznakom — Meratdny ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k Prijimatéovi;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qon
akceptovattna miera odchylky, ktora nebude tmaa nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 6 zmluvy;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnatornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariaderiary kskima vSetky otazky
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ovplyviujlice vykonnos programu vratane zaverov z preskimania vykonnpastikytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schya vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program nagid cid’a Eurdpska Uzemna
spolupraca zridiuju clenské Staty ztastnené na programe a po dohode s riadiacim
orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvani&astni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebovSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl samlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ES¥. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturadlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 18@2adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rodmwych pravidlach, ktoré sa fahuju na
v3eobecny rozpet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

Stranab z 64



o poskytnuti NFP; vySka skutoe vyplateného NFP méZe tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wdami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych vlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek porusenie prava Unie alebo vnutroStatneho pigkeajiceho
sa jeho upla@iovania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta do Zmluvy
o poskytnuti NFP, ptom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opaotizen
hospodéarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkaro je alebo
moéze by negativny dopad na rozm Unie z#azenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. O#iansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky vyluéujace zodpovedndsst obmedzené iba na dobu, pdkiava prekazka,

s ktorou su tieto dinky spojené. ZodpovedndoZmluvnej strany nevyktuje prekazka,
ktora nastala az &ase, ke’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na pesigltohogi ur¢ita udalos je OVZ,

sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnikstakené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodétee] objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwa nemozZnas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledktoho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,

(i) musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez olfadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténod’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpakiade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvr&lebo prekong alebo
odvratt’ alebo prekongjej nasledky v rAmci lehoty, po ktori OVZ trva,
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(v) nepredvidattnos’, ktord mozno povaZzovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npife@dpokladg, Ze
k takejto prekdzke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz dase vzniku prekazky v omeSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekdzka brani.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywat z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektov zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkoredenych \lanku 14 VZP;
s oifadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkggka Opravnenych vydavkov
moZze by rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenygtiavkov a séasne
rovna alebo vysSia ako vysSka Schvélenych opraviremydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu éeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Organ auditu a spolupracujice organy,
h) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatsky organ;
Platba — finartny prevod prispevku alebo jebasti;

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az BJanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mézZe tbgredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydamk§arhisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovdtkym organom alebo inym, na to opravnenym subjekedm
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zvemrjn
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Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasfou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nieg&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'acin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@obdkbv od Finatného ukotenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej paimn
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeltigeho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthasa’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobnannos’

v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodiitry financnej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo d#& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tiezPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaimjd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajice zmldoginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; alekty, ktoré prijima Europska rada
s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliepu
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Preddavkova platba - Uhrada finagnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktoréhailgada realizuje sa pouziva aj
pojem ,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&atebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze rsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkovd hodnotu alebo pravo,¢pm jeden Projekt modze zdiat® aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, metfaymi cid’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizuia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijmy — v zmysle¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZzdé poskytovanie sluzZieb peplatok. V zmysle¢l. 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnprijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projektyaju spracovanu Fin&m( analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj ¢ms doby Udrzatmosti sa sleduje¢i nedochadza
k zmenam v Gdajoch pouzitych pri vyjte Finane] analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem ma zaeudd rekalkulaciu Finamej
analyzy a Finatnej medzery. Takto Wyslené rozdiely je Prijimafepovinny vrat?

v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNiiP, najma ¥lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaji spracovanu Fin&ml analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj ¢ms 3 rénej doby monitorovania po Fin&mom
ukonseni Projektu sa sleduje, akésté prijmy projekt dosahuje. Tietdsté prijmy je
prijimatd’ povinny vrati’ Poskytovatbovi pod’a postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmadlanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢nej doby monitorovania
po Finaknom ukoreni Projektu nie je dotknuta povinmoBrijimatéd’a predkladé
monitorovacie spravy aZz do ukiemia obdobia Udrzafeosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu strdnku Realizacie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimiatecalizuje jednotlivé hlavné Aktivity
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Projektu od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk&ak od 1.1.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxinmg&ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu cstanému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v doslediaho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro
termin stanoveny flanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3023,

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho &ného hospodarenia pial ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menopagkazdy OP. V podmienkach SR

v stllade s § 7 zakona o prispevku z ESHujerjednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je delrié, Riadiaci organ mbze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBgkého organu;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadatia v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jetasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fitiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a pedky, na ktorych zaklade
mo6Zu poskytovatelia pomoci poskythstatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatd’om;

Schvalena ziado# o NFP — zZiado$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8§ 19 odszé8ona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZzena u PoskytovVate

Schvalené opravnené vydavky skuta@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdi@ schvélené Poskytovditen vramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgmdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym orgadnom, platobnou jednotkou, Certifikgm orgdnom, Organom
auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorétktade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskda, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenigityich Uloh RO potla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku IE,BSstlade s poverenim piad
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sllade s uznesetddy¢. 232 zo da 14.maja 2014
je SO pre Integrovany regionalny opama program (d’alej aj ako ,OP*), ktory
vykonava ulohy v mene anatal RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ah
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetomuaynb vykonavanicasti Gloh
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Riadiaceho organu Sprostredkovateym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO optéduceho SO na konanie §idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréh@e&lom je definové Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavareévetky zdastnené subjekty; pre
Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaliverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti ajntexpreténé pravidla uvedené
v élanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedeladi @j pre dokumenty vydavané
na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitb2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupova@nnosti financovania prispevku. Systém fitiaého riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie firkagych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov vai Slovenskej republike a ¥ Eurépskej komisii;
pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadlAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstem€ii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpaitu SR alebo akoukKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3#sstialebo hrozi narusenimtaie tym, ze
zvyhodiuje urité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medziclenskymi Statmi Europskej Unie. Pomocou sa vo v§mna
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumienpc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre nelywgju z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU Bddom Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovaténé bez obhadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimdi, zalinajucom poskytnutie pomoci, ako aj beZ'athu

na to, ¢i sa Prijimaté povazuje pobth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromnéhograv

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaoiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Zze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakan&31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorsich predpisov. Ngely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundéacia
priebeZzna platba, #tovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie Ztsti
definovanych v 8 10 ods. 1 pism. a) azf) predniteingakona, ptom za dostatmé
splnenie néleZitosti pdd pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie Prijiniates ZoP Wasti
Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohyé. 1a) Systému finamého riadenia. V stvislosti
s postupenim pdadavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
Gctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnoceiakfliram, povazuje aj doklad
preukazujdaci vykonanie zapitania. V suvislosti s preddavkovymi platbami sahlite
uvadza, Ze preceély predkladania dokladov vramci Ziadosti o plata za Gtovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v§ 10 otlszakona¢. 431/2002 Z. z. o
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Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazujalalad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijifadb®davatbovi;

Udrzatelnos’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojeRtu
definovanych prostrednictvom Merbtgch ukazovat®v Projektu poas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZdieosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podnkeno
vyplyvajucich z¢l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrhatgi Projektu sa 2éna

v kalendarny di ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dktprom doSlo

k Finartnému ukogieniu Projektu; Obdobie udrzditesti Projektu trva precely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pé&okov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny di, kedy Prijimat& kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniaté, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do wahia. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spigngjektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim list&toré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumenté&aahnuténa vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, gmn z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak
je vydany tréou osobou) musi vyply¥a prijatie Predmetu Projektu
Prijimat¢om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak jgolfadom
na Predmet Projektu relevantné),

(iiif) predloZzenim rozhodnutia o p&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatd je povinny do skotenia doby Udrzatmosti uviegs stavbu do
riadneho uZivaniao preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimat&’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimkdesfunkneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF kprrych neexistuje hmotne
zachytit¢ny Predmet Projektu, predloZenitestného vyhlasenia Prijimdite
s uvedenim 8k, ku ktorému doslo k ukdaniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, préom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument odaugdci

ukontenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videuvedeny wWestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#nepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
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ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mogrglorSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrZania lehdt uvedenych v Prilche2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &@nudRe pre ziadatéa, vo Vyzve,

v Prircke pre Prijimatéa, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektiizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fingného riadenia,v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravaniealebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephmdni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj aj ,zakon o VO) v suvislosti

s vyberom Dodavafta; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem ejiér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravarigls|uovarov a stavebnych prac,
t.j. bez olfadu na konkrétne postupy obstardvaniafimataj iné druhy obstardvania
nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny pori&i®kre konkrétny pripad pripiss

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomnwslecl. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (E$$/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek pnace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, Zal&aeurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpsketlamentu a Rady (EU.
1302/2013 alebo vzniknuté pkad zakonac. 90/2008 Z. z., bez ¢bdu na to,i sa
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povaZuj@a prdvnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekretinného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivoagrovacia,
hodnotiaca a ui®vaniac¢innog’ vykonavana padth zakona o finamej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso dZ@dnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zéklade ktorého Prijiméte postaveni Ziadate
vypracoval a predloZil Ziadéso NFP Poskytovafevi, urcujicou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v pismenepBjambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Zacdatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyitiekedy doSlo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

() zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dcatéfa, alebo nadobudnutim
acinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, ak nebola vystavenad objednavka
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemoZzno podradipod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedend ildPe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka. pr
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Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vzt'ahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowjeh aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhprte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali#cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentécie k VO na vykon ex-ante rkdyit ak je takato kontrola
vzhradom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana ex-ante kontrola sa za
za&tatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstargvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na@aslalebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zaddvania zakazky v rAmci elekk@&ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakerzmeni neskorSich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo \ahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFESatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moZznog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyvat prdva a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobldda &nnog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumemé&u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn&yRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloabho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, gwm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na z&klade ktorého je Prijinfiaté uhrddzany prispevok, t..
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prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu prijimate eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuldru Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych z&klade mé&
Prijimatd’ povinnos vratit' finantné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené
bankové qty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av slUlade sjej podmienkami a postupoyai
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmiu¥e o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavkte alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vaii jeho Dodéavatkovi alebo akejkbvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatéa vo vz’'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimated’ je povinny zabez@#’, aby p@das doby Realizacie Projektu a UdrZatesti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. RoreS uvedenej povinnosti
Prijimatdom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MFAPijimaté je povinny
vratit NFP alebo jehotag’ v sulade €lankom 10 VZP avsuladec¢s 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerrdoldb, pdas ktorého dosSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuENpredchadzalo konanie o Ziadosti
pod’a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziattate Prijimat& a podmienky
obsiahnuté v schvéalenej Ziadosti boli v stladeS &fkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijima@e je moZna len vynimime,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytdaata po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Pajdia méze by schvalena
postupom a za podmienok stanovenycklanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruseniu Ziadnej z poduokeposkytnutia prispevku, ako

boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,afeovy Prijimaté bude spiat
v3etky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude rhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢clanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na tel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merbté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp#&i, Ze tretia osoba, ktorA by mala tbyovym Prijimatéom,

osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéiterstipi do Zmluvy

0 poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by malad bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate
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Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade $lankom

10 VZP avsulade &. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, K@oramerna
obdobiu, poas ktorého dosSlo k poruSeniu podmienok v désledkniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preclvlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projkidy tvori s@ag’ infraStruktary, ak

k nemu dobjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotenia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vgjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejilédnku 1 ods. 3 VZP aleboctanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predebficej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimd@m poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimétge
povinny vrati’ NFP alebo jeh@éag’ v sulade €lankom 10 VZP a v suladeck 71 ods. 1
v8eobecného nariadenia vo vySke, ktora je Umerrdolob, pdas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfow vSetku potrebnu sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NMRpripade, ak ma Zmluvna strana
za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dastatpozadovanu ginnog’, je povinna
ju pisomne vyzvana napravu.

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, akikdytmvatd neuki inak.

Prijimate je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkécie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd m& pravo zabezpe od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transpawsti, hospodarnosti, efektivnosti,
Gcinnosti a @delnosti.

Prijimated’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivijeRtu ako aj pri zmenéach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO. Ak sa ustanavedkona o VO na Prijimdia
alebo danu zakazku neahuju, je Prijimate povinny postupovapri zadavani zdkaziek
pod’a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO12 Prijimaté je povinny pri
zadavani zakaziek pta 8§89 ods. 9 ZVO postupo/aspdsobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. Prijinfigepovinny postupovapri zadavani zakaziek
v hodnote nad 5000 € pkadpostupov upravenych v Metodickom pokyne CKQ4

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a savisiacich postupowmerp rozsahu, ak Poskytovéiteeuki
inak. Poskytovale je opravneny poZadowvaod Prijimatéa aj ind dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pracvesiagich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykonéinnosti Poskytovat@a a Prijimate je povinny Poskytovatevi tato
dokumentécie v @denom termine poskytrill Prijimaté predklada dokumentéciu piad
predchadzajicej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Dokumentaciu Prijimatepredkladd pisomne, pdm ¢ag’
dokumentécie predkladad aj cez ITMS2014+. Minimdhogsah dokumentécie, ktord
Prijimate’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanysatiom dokumentécie
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zverejiovanej v profile poth 8 49a zakona o VO v zavislosti od hodnoty a &gkazky,
pricom uvedend povinnds plati pre vSetkych prijimafev. Prijimat€ sasne

s dokumentaciou predklada PoskytoVaté aj ¢estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzZieb, towvaratavebnych prac. &g’ou tohto
¢estného vyhlasenia je supis v3etkej predkladankjirdentacie, vratane dokumentacie
predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predikidd dokumentacie je Uplna,
kompletnd aje totoZna s origindlom dokumentaciestarvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupovaine Prijimatévyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej dokumentéacie vykona Poskytbvaeministrativnu finatnu
kontrolu a jej zavery pda odseku 12 tohtslanku VZP. Pri dofhani dokumentéacie na
vykon administrativnej finaimej kontroly plati povinnas predkladania cestného
vyhlasenia poth tohto odseku rovnako. V pripade, ak PrijifiatepredloZi vyhlasenia
pod’a tohto odseku, Poskytovéiteo vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uvedeného vo vyzve Poskytovide V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie
pod’a tohto odseku napriek vyzve PoskytoVat@epredloZi, ide o podstatné poruSenie
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovate vykona administrativnu fin&gnG kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmyslemzéko finadnej kontrole a audite
a poda postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. hgkokontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suavisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyléna a konéna zodpovednd's Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd 8 7 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrZzani
vdeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a Eid, Zejluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie vykonom kolyt Poskytovatbom dotknuta
vylu¢nd a konéna zodpovednds Prijimatda za obstaravanie a vyber Dodavate
v pripadoch, ak Prijimakenie je povinny postupovapod’a zakona o VO. Prijimaie
berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytdiata@ie je dotknuté pravo
Poskytovatia alebo iného opravneného organu na vykonanie rawgjoly/vladneho
auditu p@as celej doby dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, &dsuda
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré it odliSné od zisteni
predchadzajdcich kontrol. V pripade, Ze zavery p&watroly, a to napriklad v désledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych ersrani, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kokégie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, su odlisné od zaverov predchadepjkontroly, Poskytovateje
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly umidat plnej vySke vei Prijimatd’ovi
pripadné sankcie za nedodrZanie principov a poststamovenych v zdkone o VO, resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakdOonevz’ahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgaditny organ pdd ¢lanku 12 VZP
odliSny od Poskytovata identifikuje Nezrovnalasvyplyvajicu z VO, spgivajucu v
porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel poskptovanie pomoci z ESIF v
savislosti s VO, porusenim principov a postupu M@nsvenych v zakone o VO alebo
vyplyvajlcich z legislativy EU k problematike VOelb z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi E@, to aj nad ramec zisteni
Poskytovatéa a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzal@shkedku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinntosrati’ NFP alebo jehocas’, Prijimaté je
povinny takto vyislené NFP alebo jehéag’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, ato aj
v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu fa08 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavpari predkladani dokumentacie obstaravania sluzearov a
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10.

11.

12.

stavebnych prac na vykon kontroly padckapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priapast zakazky, na ktor( sa zakon o
VO nevz'ahuje potla metodického pokynu CK®. 12Ak Poskytovatev Prirutke pre
Ziadaté&a/Prijimatéa neuti iné terminy arozsah dokumentécie, ktor je meje
povinny predkladé PoskytovatBovi, Prijimatd postupuje pokh prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postuposhmtarani zakazky, na ktor( sa zékon
0 VO nevrahuje potla metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finasni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono VO
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhadzgom,

c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s dspeSnym uchédwa alebo dodavatem.

Administrativnu finanu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, meiksa zadkon o
VO nevz’ahuje vykonava Poskytovditev zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchadea alebo Dodavatem.

Poskytovate je povinny vykon& administrativnu finatnd kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a slvisiacich postupovaximalnych lehotach denych

v Systéme riadenia ESIF. &s doby, kedy Poskytovdteyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanycdkiatiov alebo informacii sa lehota na
vykon administrativnej finamej kontroly preruSuje. Lehota na vykon admini$rat]
finanénej kontroly prestava plymudiom odoslania vyzvy Prijimatevi a dordgenim
chybajucich nélezitosti alebo inych poZadovanychklatiov alebo informacii
Poskytovatbovi zatina plyn® nova lehota.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu newyadministrativnej
finanénej kontroly preéit. Poskytovatt o predzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimaté’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovateé je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci hnyevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom Kkontroly z vlastnéhadmpetu prerusi vykon
administrativnej kontroly pda odseku 8, ptom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynl Poskytovatk o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijiméte
sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP evair mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatevi zatina plynd nové lehota.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponudk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej administrativfiepnénej kontroly méze
vV ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s DodéavatBom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,
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13.

14.

15.

b) Odmietnu’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzZieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vye\Rrijimatd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZtovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

g) Udelit financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZiovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatéa Prijimat&ovi (ex-post finatna oprava) postupom ptal § 41
zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijihgepovinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade $lankom10 VZP,

h) Udelit’ financna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatta Prijimat&ovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jehmsti v pripade, ak nejde o zéakazku obstaravaniigpod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneobozndmi Prijimafa (nezaSle navriiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, respiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéh
urenej na vykon administrativnej fingmej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov (a nedoJpoetuSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vgedim VO), Prijimaté nie je
opravneny uzatvati zmluvu s aspeSnym uchadpan ani vykoné iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej fidaaj kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administradj finartnej kontroly (napr.
vyhldsenie Verejného obstaravania), moéze Ippvazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vglyna opravnendsPoskytovatka
urcit’ ex-ante finadnu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktorauaelukodené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tokitanku VZP, méze Prijimafeopakova
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakaznkdja predchadzajucej vety mbéze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vyttknBoskytovatom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly PoskytolVate stlade s ods. 12 pism. c) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpiositi NFP zo strany
Prijimatéd’a. Ustanovenia tohtdlanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh obstaravania
pod’a ods. 2 tohtélanku VZP.

Prijimate’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinntyétajacich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole BRontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplssje moznos uréenia ex-ante finamej opravy. Zarove
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Prijimate¢ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finap opravy zo strany
Poskytovatka je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfpe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdiam
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi prackedykdvek paas platnosti

a (&Einnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykoejtat kontroly/auditu

a poskytnéi im vSetku potrebnu sinnog’. Prijimatd sa zavazuje zabezfg v ramci
zavazkového wahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimala bez akychkivek sankcii
odstupt’ od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatéom a Dodavat®m a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzZu by
PoskytovatBom vyplatené skér ako bude ukema administrativna fingnéa kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante tnaroprava.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu negee plynd skor ako bude Prijimateboznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej finaoej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia
ex-ante finatnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplatipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknudézaklade obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimated’ si je vedomy svojich povinnosti zabezie aby pri vybere Dodavdta bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovat® opravneny postupovgpod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo
pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledistupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyK&®E. 5 k u€ovaniu finagnych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplava’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel ¢estnej
hospodarskej saze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebp§@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidégstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdt@dentifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyptjsieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovafta
zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa &yjll vydavky z vykonaného VO
z financovania,
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23.

24.

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovashZieb alebo stavebnych prac s
uspesSnym uchadgam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho staiaije mozné
pripustt’ vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO do financoiearo com Poskytovate
obozndmi Prijimatéa spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspesSnym uchadzam, ak nie je v Metodickom pokyne CK@ 5 k ugovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade hnawa uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebtavebnych prac medzi
Prijimat¢éom a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobale doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstardvania (napra zaklade zaverov z
administrativnej finatnej kontroly Verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do finatacda tym spbsobom, Ze nie
povinny preplati Ziado$ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifreaj opravy. Vo veci @enia
ex-ante opravy a gasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaristupuje
Poskytovaté v zmysle Metodického pokynu CK@ 5 k ugovaniu finagnych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uptaiva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohous Zmluvy o poskytnuti NFP. Korieé potvrdenie
ex-ante finatnej opravy vyda PoskytovdtePrijimatd’ovi len po splneni podmienok
urcenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu nidmy pripustené

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske uwenej ex-ante
finanénej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku ktexisej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finannej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paubipdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentualnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilotw5 (Finagné
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaiayan

Ak v sUlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadédepovinnog sp@ivajlicu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti
o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
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dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtoélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocnd“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetnd"),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Ftmeom ukoreni Projektu po dobu
udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

2. Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dojujluce
monitorovacie (daje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdth predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projel$u priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviaim
(Dopliujuce monitorovacie udaje) ato Bezodkladne od rugig 6 mesénej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimiaje zarové povinny predlozi informéacie v rozsahu
pod’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akPaskytovatepoZiada.

3. Prijimate¢ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predli6ziPoskytovatiovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥nd@") za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8tau@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vyema“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudlginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

4. Prijimatéd je povinny do 30 dni od Ukd&rnia realizacie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predl@ZPoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j&ktu (s
priznakom ,zaver@a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukonéenia realizicie aktivit projektu.)

5. Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pdéas 5 rokov od Finamého ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatepovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov

Strana23z 64



10.

odo dia Finagného ukotienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od W&oia realizacie aktivit Projektu (t.].
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalobhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@paych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia Udrzéitesti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
ainformécia zasland Prijimditen poda odseku 2 tohtoc¢lanku (Dophujuce
monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Pdskgtd’om. Kontrola Dopiujucich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musit byykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativrigjaninej kontroly kontrolovane;
osoby v zmysle zakona o finarej kontrole a audite.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvdPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informo¥oskytovatka o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine wenom Poskytovatem predloZ aj iné informéacie, dokumentaciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimat&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétbvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skpmvania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zaniku okolnosti wyujacich zodpovedna’s o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly akditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutimostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @lProjektu. Prijimatéje tiez povinny informovéa
Poskytovatea o z&ati a ukokieni konkurzného konania a konkurzu, resStrukturatizho
konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Majfa do likvidacie ajej ukafeni.
Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéibei.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijiniafgovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenych&léanku 6 zmluvy.

Poskytovate je oprdvneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v oddekism. a) az d) tohtdlanku

a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokae tieto spravy a informacie
poskytnid’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijerodig ¢l. 61 a 65 ods. 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoclanku VZP v rozsahu pded
poZiadaviek Poskytovata.
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11. Prijimatd je povinny informova Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatbovi, ato zaslanim zfiovacej
faktary a pripadnef’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich ddajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgteoovinny informové Poskytovatia o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnh&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnutiFFN a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku Uniu a znak Eur6pskej unie \dsila poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozrt@ni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornylersky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac a&dného fondu, odkaz pteal
predchadzajlcej vety moéze prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturélne a investné fondy;

3. Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinnyas Realizacie aktivit Projektu
uverejn na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného prispevku a musiraaiéva’ financni podporu
z Eurdpskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR aleliB je Prijimat& povinny

zabezpeit potas Realizicie aktivit Projektu inStalaciu cdsného puta na mieste
realizacie Projektu, ktory &fm tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebng§icimosti.
Docasny putéd musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnoou.

5. Prijimatd je povinny nahradidotasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’ou alebo stalym pi¥am, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly patav pripade
Projektu spiajuceho podmienky vtomto odseku, bezlamu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskér do troch avesi po Ukoreni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnasumiestnenia stalej tabule alebo staleho ¢&isa vEahuje na
pripady, ak Projekt, ktory & tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
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10.

11.

12.

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe veky a musi by umiestneny na mieste
r'ahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@&asnom puts a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. PrijimatE je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdaku VZP,

je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vé&kosti A3) ato na miestéahko viditdénom verejnotou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v zmylanudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnyeipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijim#itpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zean@ boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtdéanku
VZP nepouZijd.

Prijimatd sa zavézuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujaciclagi na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uveélen odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tattémku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdanku VP.

Poskytovate je opravneny uiit' blizSie poziadavky na Vkos’ dotasného puta, stalej
tabule alebo stadleho pdts ako ajdalSie technické pozZiadavky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie

a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je siag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budd nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugginat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujiucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuténostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako

Strana26 z 64



b)

.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vgahujlicich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musit’lgrejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimdite zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
ment pri dodrZzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzwatas Realizacie Projektu
a UdrZaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehoasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouziva vyluéne pri vykone vlastnefinnosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pebezpéenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkajnadobudnutého
z NFP tretej osobe p8a Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Myzpad
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomokisa relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majptk dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimata poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikéacii vynimiek gadbodu (i) vysSie,

(i) nadobudne od tretich o0sd6b na zaklade vyuZzitia postua podmienok
obstaravania uvedenychéhanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musf hgvy a nepouzivany, gom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktoryifgid’ uz predtymgo ilen
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnEkmmemu iny pravny wah
a nasledne ho opégriamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,ditadu
nacasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovat® Prijimatd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posith
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrigyglanku 2 ods. 8 alanku
5VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ymajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsa&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezgenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgiekt, Prijimatk ako
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nadobldaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljd
v3eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwzi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgjgktom na
zéklade vecne, miestne¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebdiiine obmedzenia
Prijimate’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani inéhéavardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny sudhlas majitee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmeatpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene \aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZovd, prepracové, spracovd, adaptovd, dalej vyvijad a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovdny (el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd’ ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpeugie.

2.V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfcu)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetondigeavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnitasa (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poziadaviek Prijimafa a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudatemusi by opravneny
vrozsahu, vakom to nevyuji vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahntu Gcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zglom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
v3etky moznosti, ktoré mu umade pravny poriadok, vratane apravy
udelenia licencie analogicky pkal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licerknych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebodiastaine, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bdd (
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) za’aZzeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nem&wph
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie aadie cida
Projektu podla¢lanku 2.2 zmluvy;
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d) zavaZzeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby akiie je Financujucou
bankou/Financujicou institaciou.

Prijimate je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 toHémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdteélomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupow& pri tomto
obstaravani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovaté overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VQawgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté méze udeli suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 @¥ood. (i)

a (ii) avods. 2 pism. a) ab) tohttanku 6 VZP sa budld vahova na utitd cag’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miatebo sa na neho nebudu
vztahova vbbec. Takyto suhlas moZzetbydeleny vyldne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanydkealizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnycivpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze shiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i))aa(ir ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislostiopstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné preiZgeml hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sghteda tohto odseku 3 Ziada Prijimkte
Poskytovatta, priom si&ag’ou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak PoskytdV&telos o suhlas zamietne.

PorusSenie povinnosti Prijimdte poda ods. 1 pism. b) body (i) a (i) a gadods. 2 pism.
a) az d) tohtoclanku méze v zavislosti od rozsahu poruSenia awdrivajetku

nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinviaze, predstavovd&odstatnu
zmenu Projektu, s dhdom na jej definiciu uveden&lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiembke zaklada neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyslél. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnyaiavmych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach aspbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.

Prijimatd sa zavéazuje poskytritPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentacie n&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo

vykonanie pravneho dkonu v suvislosti s Majetkomdakbadnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytavatemysle ods. 3 tohtddanku VZP,

sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o pogsiyhFP a Prijimatéje povinny

vratit NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.
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8.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyaté- SR, prislusna sprava
finanénej kontroly alebo Financujdca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimate je opravneny previésgprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRostd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v b&&e Systému
finanéného riadenia. Prijimatespolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloBisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada' od Prijimat&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie doglujdacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimanidnepia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimafeje povinny poskytnti Poskytovatbovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie by kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatiovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadaméllp predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovasihlas so zmenou v osobe Prijinfiateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsuhlas, je zo Zmluvy

o poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d@mskeho zakonnika, bez lailu

na akékdvek zavazky Prijimata vai tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povaAk déjde k prevodu prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny skbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatéa, takéto poruSenie povinnosti Prijima@tesa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vrati NFP alebo jeh@as’

v sulade glankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdte(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpecky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysledlanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti n#énok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate
je oprdvneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtwEho podnetu vyZiagieod
Prijimatda akukdvek Dokumentéciu alebo poZiadao poskytnutie doglujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwteknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
pozadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlerprimeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pda predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Ruskatd’ opravneny uplatiii voci
Prijimaté’ovi zmluvna pokutu polth ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

3. Postlpenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa iyje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.
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Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaiza vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kggeh prav a povinnosti Poskytovéae
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umof prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobntba pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fitmaio riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukdenia realizicie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziados o0 zmenu a postupova sulade lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigjifate’ v Hlaseni o zéati
realizicie hlavnych aktivit Projektu (Priloka 3), ktoré je Prijimafie povinny zaslé
Poskytovatbovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivityedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedengjanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektitase predchadzajucom
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekutaine z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatbovi Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 ddb dia
nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndgs oznami’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o&ati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyadiey,
ktory je uvedeny v talilke ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit €ktj Prijimaté& skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolndsylucujica zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugt lukortena najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaodravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. PoskytovAtea zéklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritoh2 (Predmet podpory
NFP). Postup pd@ tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbve v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odssépt) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohtélanku VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:
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a) s vykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujgnayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytdaate pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alefng akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie uUkonu alebo postupu, Prijithgte opravneny pozastavi
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom umif 30 dni, odkedy mal
Poskytovaté povinnos zaaf kona. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlicej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedenejélanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boéSkanie Poskytovata zavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleixiypu je Prijimatepovinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania PoskytoVate

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vy3sie prelfi o ¢éas omeskania Poskytovide priom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukortena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti
pod’a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutwog’ pod’a odseku 4 toht@lanku VB pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toht#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a4 tohttlanku Prijimaté& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu prilozi prislusnd dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dotgnim tohto ozndmenia Poskytoate nastavaju €inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projekk, boli splnené podmienky ptal
odseku 3 alebo 4 tohtténku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dovodov pozastavenia peododseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimate uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka p8a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azBaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythiNP a v tablke ¢. 6 v prilohec.

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak znémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oWiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakivit Projektu, na zakladsho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavatinky uvedené v ods. 10 prvéa veta tohto
élanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvifjektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, do3lo k uplynutiu lehdt na preplateniedanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimiage v oznameni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy i@o uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;
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c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvdjektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. blpdo&plynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykorambdpovedajuceho Ukonu
alebo postupu a Prijimdtsi v oznameni uplatnil ako tiggozastavenia tridsiaty prvy
dei po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v disleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiyttieP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovateé neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dtiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strangnfatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doSlo kéinkom pozastavenia Projektu giadods. 5 tohtélanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotieai Projektu doSlo az ¥ase po
vzniku Einkov pozastavenia Projektu gadods. 5 tohtélanku,

d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesyde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektzmysleclanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok slvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzaureZimluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznésesbvinenia veéi Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnatoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez
oh'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijirfiate,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na udrovni
Poskytovatéa a zistenia pms prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obg&ahuj
zZistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

h) v pripade, ak doslo k &atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngdine]
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naasti nacél. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen@jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (E&)659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidld na uplatovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorynkfzalaclenskému Statu pozastévi
akukdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr@japokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

[
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10.

11.

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade so v3eobecnym nariadeniratéSpm
finanéného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokume odstdpi od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykora
finanén opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtslanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 totimku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozestée poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatick@umastaveniu Realizicie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovéitea v takom pripade nedostava do omeSkania s pineni
svojich povinnosti pdth Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatektoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zarov pre taky pripad plati a Prijimditsi je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynaklada pas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénal boli
opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opré@; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projektaldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizadmavnych aktivit Projektu. kie
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslevgjrvety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZzené vydavky nebudl Prijinfaté preplatené, ato aj bez laudu na
zavazky, ktoré mézu v tejto slvislosti Prijimizei vznikn® najma v suvislosti s jeho
zmluvnymi  vzahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP pdd odsekov 6 a 7 tohttdanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledkglandé v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanyctawkov. Poskytovateje povinny,

ak ho o to PrijimafepoZiada, poskytrtimu v3etku poZadovanu nevyhnutn&ietos’

v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby m&fd’ bol schopny opépokratova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujlce

sa na podporné Aktivity vecne sulvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktoréd bola pozastavena. To neplati pre tdavigy realizované Prijimattem, ktoré

su poda prilohy¢. 4 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paghs’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéaznosti na oznamenien&da poda ods. 5 tohta@&lanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NKBré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohténku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 netahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatéa, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tobkénku prekadZzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo
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12.

13.

14.

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny UuUkon alebo akadlkk povinnog
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrapgtala zarove pod’a overenia
Poskytovata tvrdenia Prijimaf&a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pism. a)
a c) vySsie, sa doba Realizacie hlavnych aktivdjedRtu automaticky nepredlZzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijimiatei z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pda ods. 6. tohtofldnku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jtuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukdzé dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimyach
vztahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zaekkapky, ktora méa povahu OVZ, je
Prijimatéd’ povinny jednoznéne preukazaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukadfit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttvgania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavézkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRoagkytovatBom, pricom zavazky sa
povazuju za splnené ptakilanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strén, odstupenim od Zmluvy o poskytNEP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsfaného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP afalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o posktitiNFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné stsanylohodli, Ze pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustan@/@bichodného zédkonnika o odstupeni
od zmluvy (8344 anasl. Obch. zak.), ak nie je WEm o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa d@diaju zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:
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a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, sidana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tofakse
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmbia Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude zdajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

Na (ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimgte v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepbjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadl. 6 zmluvy, vél. 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 ad. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia anlycd dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo stranya@yg zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finamého riadenia, ak boli Zverejnené,

iif) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoréngdené vo Vyzve a ktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvéalenie Ziado®F®; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka pasikig prispevku zostava
z objektivneho FPediska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfiate poda ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvypoalend tak zévazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, 2dt#nos’ Projektu, el
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich inficin Poskytovatiévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zékladom je skuttmod’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v savislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruthvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmvdivych alebo
zavadzajucich informacii precély uenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi) ak Prijimaté nez@&ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani hoie 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP giadil. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o amédzmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povitird&at’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutejtevatéd’'om podacl. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,
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vii)

viii)

Xi)

xii)

neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmmUKortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilokie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté€ poZiadal
o predZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky paredZenie v zmysleil. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o ptmaky NFP je dané vzdy, ak
déjde k neschvéleniu prinia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu desmé
v ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlacich sa vecnej strankyliBeze aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajehol’ca@ebo na dosiahnutie¢élu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebaudenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimi@eak ho nie je mozné podrégiod doévody
uvedené ¥lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZziti NFBmysleclanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania toyasiuzZieb a pradc v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo VVyzvnluve o poskytnuti
NFP, v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finatného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikfpaistupu poth 841 zakona
o prispevku z ESIF; porudenie zavéazkov séakmje najma na porusenie zakazu
konfliktu z&ujmov pri vykonanom Verejnom obstaravaalebo inom postupe
obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispevku z ESKdzi Prijimatéom

a Poskytovateom, na existenciu Kkoluzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej st@Z medzi Waznym uchadzmm a ostatnymi uchadaai alebo
vitaznym uchadzmm a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Bogkatd” v ramci vykonavanej
kontroly, bez oliadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruSeni zdkéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mb6zZze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy

0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu kontftijimaté’a bez oliadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych pestuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

ak Prijimaté& svojim zavinenim nezae VO alebo iny sp6sob obstaravanialjgod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od &&pia zmluvy s predchadzajucim
Dodéavatéom Projektu alebo do 45 dni od déenia listu na zakladé. 3 ods. 14
VZP obsahujucom vyzvu PoskytovBde na opakovanie procesu obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmy&eku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odoid dorigenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada olpesde tejto lehoty s riadnym

odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachasstnéhaotinu v savislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaeiktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotengazeo$ smerujuca k ovplykovaniu

hodnotitéov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
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c)

d)

ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj hezrsosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdmm poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegéinnacl. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podac¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijiftzate savislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realiziciou aktivit Projekktioré je povaZované za
Nezrovnalog v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytbwetenovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povaZuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o posyXFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimiate alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaiid’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehmd’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

XVii) poruSeniegilanku 4 odsek 7 druhd vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZilba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkohathy spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi PrijimBen a jeho Dodavafem v nadvéaznosti né.

5 ods. 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné porusenie povinnosti alebo pgodsforusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendjonanie takého udkonu zo
strany Prijimatta, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny agiloskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa pobth Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytova@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suOhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obutvpadavnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladtizahia dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmiuvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porudenej povinnosti, i ani poskytnutie takejto dodéteej lehoty sa
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nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnri§345 ods. 3 Obchodného
zékonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&€ininé diom dordenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahujeclanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpn vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitédzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigvad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré poila svojej povahy maju pldtiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povsingoZadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikdaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uveden#. .2 zmluvy adalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytER Prijimatéom.

j) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjg@imatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt’ NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivottdnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&iglicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’.

5. Prijimate je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaddvodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakiraiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntwratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové& dorwend Poskytovafevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajlodik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytolatgskona uUkony vgahujice sa
k finanknému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebna ginnog’. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohtanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nétdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR fadg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
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b)

d)

f)

g)

h)

uplatni na dhrnnd sumu celkového ne&ampaného NFP alebo jehéasti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytduipredfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripadelatuje,

vratit NFP alebo jehoc¢ad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenaudemie finatnej
discipliny poda 8§ 31 ods. 1 pismena a), b), c) zéakona o rdappch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURjzo8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jehs systémom refundéacie alebo
na uhrnnd sumu celkového NFP alebo jelag’ nez&tovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak Prijimat€ porusil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, atoto pemig&s znamena
Nezrovnalog a nejde o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rogmwych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
pod’a¢l. 13 ods. 5 VZP; vZtadom k skuténosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimat@a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskgtnut
NFP, s ktorym sa spéja povintogatenia NFP alebo jehtsti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakararozp@tovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURjzo8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jehéag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy Verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohle w@yv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postugghuzice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takétoan@ganie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR padg 33 ods. 2 zdkona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEB@jehoiag’,

vratit NFP alebo jehofas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatrposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehocas’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyogshkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatpioskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ isty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vrétly cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfs
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma ngujéca 40 EUR pdé §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomtagemeupldije,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujuca 40 EUR pdd

§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonifage neuplatije,
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i) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@&ag’ v pripade, ak Prijimale
nedosiahol hodnotu Merdého ukazovat@a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitivalenej hodnote, ato
Umerne so zniZzenim hodnoty Meisého ukazovata Projektu vo veahu
ktym hlavnym AktivitAm, ktoré prispievaju k dosialtiu zniZovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vypm sumy, ktori ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR @& 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim daglcich ddajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu padseku 1 pism. i) tohtsanku VZP

sa Prijimaté zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostidtenia ¢istého prijmu (za
G¢tovné obdobie) pdé odseku 1 pism. h) tohtdanku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pare ktorom bola zostavena
G¢tovna zéavierka alebo ak sa na Prijinfaterz’ahuje povinno$ overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gc¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bol&ta¥na zavierka auditorom
overena. Prijimatesa zavazuje oznathPoskytovatBovi prisluSni sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskér do 16. januara roku nagledino po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostavenfdowna zavierka, resp. v ktorom bol&t@vna
zavierka overena auditorom a pozidd®oskytovatéa o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. (¢tu, variabilny symbol).
Poskytovate zaSle tato informaciu Prijimdtevi Bezodkladne. Ak Prijimafevrati cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohtddnku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimdtéisty prijem alebo vynos
Riadne a VWas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovdiade postupovarovnako ako

v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jéhsti vzniknutej poth odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohtélanku VZP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jehocasti poda odsekov 3 az 9 tohttanku VZP vzZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tolitovVZP
iniciativne zo strany Prijimata, sumu vratenia NFP alebo jeliasti stanovi
Poskytovaté v ZoV, ktorG zaSle Prijimafevi aj prostrednictvom [TMS2014+.
Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord ma PrijimBterati’ a zarové urci
¢isla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykona V pripade odstupenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnogtatenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytolvaiie je povinny zastaPrijimatéovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktorA sa ma wativyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti ha ustanovenia Qlofloo zakonnika, resp. zo znenia
daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na dékladstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia jeaka ako na vratenie NFP alebo
jehocasti na zaklade ZoV p#d odseku 4 tohtdlanku VZP.

Prijimate’ sa zavazuje vratiNFP alebo jeh&as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia

dorwenia ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade z@tovania Preddavkovej platby je Prijimhje povinny vrat’ najneskor spolu
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s predloZzenim Dopljacich Udajov k preukazaniu dodania predmetu pimeAk
Prijimate’ tieto povinnos nesplini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o sptdtkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusSnémiéwpmu organu (ak ide
o porusenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verebstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaidyatebo

c. postupuje pokh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. &dnsky sudny poriadok)
a uplatni pobadavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleba jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziatas o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehgasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I20BI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatta,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jelasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagdnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijiméetory je
Statnou rozp&ovou organizaciou v Rozptovom inform&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsolatenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimate najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA sinka
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tokitdnku VZP zavazuje zabezfie
nasledovneé:

a. Prijimate udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s 8 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na et
certifikacného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijitoate
Poskytovatg

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavaratenie NFP alebo
jehocasti.
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10.

11.

12.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy finamych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zauar&ijimatdom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania fimgiech va’ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzijomne z&mw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému za&fianiu neddjde z dévodu nesihlasu
Poskytovatéa, Prijimaté je povinny vratt sumu uéent v ZoV uZ doréenej
Prijimatd’ov pod’a ods. 2 az 9 tohtslanku VZP do 15 dni od do¥ania oznamenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného za&pania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskoér. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohtdlanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,

b. predlozt’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 az 10 tohtd. VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti..

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatéa zostdva nesplneny afiram@ vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa

povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akytivek inym
poladdvkam Poskytovdta vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKweek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdh zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni potla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fofrmmetleneni podia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Wctovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozn&nim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhéta@vnictva.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zakond&. 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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2. Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakdn&31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zakonak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch vnich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobims@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 tovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe tioeania.

3. Zaznamy v dtovnictve musia zabez§i€ udaje na &ly monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzéklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimat¢ uchovava a ochije &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonoru.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej wlanku
19 VZP.

5.  V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem spdsob monitorovaniastych prijmov z projektu
pod’a ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamayimael’a, a to na tely
zdokladovania a preukédzania skirtosti tykajucich sacistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimaté& sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepstpubliky, je
povinny vies (¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljaggravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatiea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al&prostredkovatiského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvy33i kontrolny drad SR, Urad vladneho aydiartifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy ayspbverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie @figkeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpejuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a))a¥ $ulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovata a nim prizvanych osoéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiePNFsulade so Zmluvou o poskytnuti

NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Udajov predloZzenych zo strany Prijimi&e stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
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SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnestiktivnosti, Ginnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenwiadoutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Mefatgeh ukazovatéov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimditesi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zakonom o ficregj kontrole a audite ato najmd formou
administrativnej finagnej kontroly kontrolovanej osoby a finarej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finaknej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finamej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatd’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qanin
Prijimatd’ je opravneny zasfanamietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finaénej kontrole a audite. Po Ztddneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatezaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasielakipovaté
Prijimatédovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o fin@nkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poski@anNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp@' pritomnos o0sd6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZza sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @d& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fited pripade, ak nastani skaosti uvedené
v ¢lanku 140 v3eobecného nariadenia, a taotrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenimdvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nhedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a va@dioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajlucou kontamidit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na npravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. PInenie infokmaj povinnosti Prijimatia pod'a¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (¥asti tykajlcej sa povinného informovania o zistehiapravnenych osoéb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolhyorganov) plati v nezmenenom
rozsahu, ptiom tam uvedena informiaa povinnos Prijimatda mdZe by pod’a okolnosti
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konkrétneho pripaduciastane alebo dplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytokatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vgahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditthtistych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gomin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&gavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Povinnas Prijimatda vratt NFP alebo jehcias’, ak tato povinnas
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedyiek paas &innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predehgicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezpe budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd’ sa zavazuje takéto zabegprie poskytntivo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch aiugen o poskytnuti NFP.
Zabezpéenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuziééoZzného prava alebo inym
vhodnym zabezp®vacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalodnébrava

a primerane aj pre iné zabeZpeacie prostriedky slUZiace pre zabempee zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia ti§enasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravndtomu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezjeaia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Okgiansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwgcterv tomto odseku 1
zélohom mdZe kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praghal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiédaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZného prava modze d6gg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade predlozenej ZoP. To
znamena, Ze v pripade postupného doiania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplateniatasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava
zabezpeéujuceho aj tuto eSte nevyplategas’® NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimata (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) z&lohom mo6Zzu ky

(1) veci vo vylenom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimaté&ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Zze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Zze musi
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byt dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim zaloZného prava na
zaloh pgitany poda vekosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zélozného prava na zaloh suhlasi viastiébo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  Feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatéom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zadlohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’® PoskytovatBovi ich sitasné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVate
pozZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovaté musi by zaloznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité),

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zaloZzného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalb@pgava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvéaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahan@dovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poisti

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabeZp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pism. a)
tohto odseku, p&om tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého
prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetdir osoby / tretich
osbb, ak je zalohom zabezZp@icim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:
(1) Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi ¥ahova minimalne pre pripad posSkodenia, &mia,
odcudzenia alebo straty; Poskytov¥ate opravneny preskurigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahtnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoagp®istenie vyZaduije,

(iir) Poistenie musi trya patas Realizacie Projektu adas Udrzatnosti
Projektu,
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(iv) Prijimatd’ je povinny udrZiavé uzavretl a &nnu poistnd zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto mhm déjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatd’ povinny uzavrié novu poistnd zmluvu za podmienolkéenych
PoskytovatBom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenaity aova
poistna zmluva dpala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené mtm
bode,

(v) Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatriPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad’s
uspeSne Ukahit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadri rozsah s€innosti,
ktor od Poskytovata poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najma& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd’ je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostozZehé
Prijimatd’ovi v ¢asti (i) aZz (v) tohtoclanku 13 VZP a Poskytovdiavi
z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malév@rijimatdovi, ak by
poistenym bol Prijimate

3. Prijimatd’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznahpoig’ovatdovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@&lanku vznik
zalozného prava vzmysle 8151mc ods. Zi@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimaté’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimaté je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné porusdenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ny, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysleilanku 4 ods. 2 az &). 7
ods. 2¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtavi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP ptd ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP ¢inku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmlayposkytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatiem, ktora lehota nesmie tykratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie pa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu doetéestanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktord nesmie bykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie fadmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysle&lanku 5 VZP,
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Poskytovate je opravneny uplattii voci Prijimate’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti potla pism. a), b) c¢) alebo d) tohto odseku zmluvrkupovo vySke 100
Eur za kazdy, aj Zaty, dé&i omeSkania, aZz do splnenia poruSenej povinnodtioatio
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak gisky NFP uvedenéhodtanku 3
bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovéitee opravneny uplattiizmluvnd pokutu pokh
predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, alakéto poruSenie povinnosti nebola
uloZend in& sankcia ptal Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupen&mduvy

o poskytnuti NFP a sasne, ak Poskytovdt®rijimaté’a vyzval na dodatmé splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnaytala Prijimate uvedenu povinna's
nesplnil ani v poskytnutej dodateej lehote, ktora nesmie bHkratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie pda Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatea nahradu
Skody spdsobenu Prijimditen nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatbovi uvedie
Poskytovati&v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&anku 2 zmluvy aktoré dipaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od¢&@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na raatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRton) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdnliaimm 2014,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravneri&i i@ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavhym Aktivitamo ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdr 1.1.2014 alebo po Ukdeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér kv&o uplynutia 3 mesiacov od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebopmtmania zavetmej Ziadosti
o platbu, potia toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného roémpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pladnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

d) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimiae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zarowe boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté do diovnictva PrijimatBa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NRFydmienka Uhrady
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijimééenemusi by splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 6 pism. c) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyZadujelsdbm na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme tin@ho riadenia;
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f) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnhutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &tatnej pomoci pdd ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivaasitinosti a @elnosti;

h) sa identifikovaténé, preukdzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézasidavkov faktarami alebo
G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty nevz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia yuhradené Prijimatem a ich uhradenie musitgolozené
najneskér pred ich predloZzenim Poskytollate podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skwnog’ vyplyva zo Systému fin&gmého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaouny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jéde¢and Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa Dodavatkovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbowdavky vynaloZzené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienokéaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstatévanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piiedp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakammmegnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré sjwaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, Zl. 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o réapgch
pravidlach verejnej spravy;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfna podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtatlanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP

a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvySrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vy3ky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohadu na skutinog’, Zze pévodne mohli biytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
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vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeabepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 12 ods. 9 VZP sa fahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na

Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty Statnej prispevkovej organizéacie

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpa@tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriaPovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EURdalej len et Prijimatéa®). Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty VUC
Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy

Ucet vedeny v EURdalej len (et Prijimatéa”). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&Eet Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
mimorozpd@tovy et (dalej len ,mimorozpotovy et"), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu svojho
zriad'ovatd’'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov na mimorozpiovy
Gcet. Zrialovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijitiate uceny &et
(dalej len ,&et Prijimatéa“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu Schvéalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svogEpatu. Cislo mimorozpétového
U¢tu je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpogyislo GEtu
Prijimatd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zridlovatd’ neprevedie NFP na rozfiovy vydavkovy @et Prijimatéa,

a vydavky potrebné na financovanie¢emych @elov si zabezgené v rozpdte
Prijimatd’a, zrialovatd® da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované Uhrady opravnenych vydavkov z iny¢howl otvorenych prijimati@om)

v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizgwiostriedkov NFP.
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6.  Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok n&ealizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny ket (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢wu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovad organizacia poZaduje prispevok na Rdizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len , (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previeg do rozpdétu
svojho zrialovatda, ato do piatich dni od pripisania tychto prestkov.
Zriadovatd' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifiate uceny (Eet,

z ktorého Prijimatérealizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydaviae
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo (&tu Prijimat&a je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

7. Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijimdten
stanoveny &t vedeny v EURdalej len ,(Eet Prijimatéa“). Cislo (&tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE I’A — SPOLOCNE USTANOVENIA
1

. Prijimatd’ je povinny udrZiava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$aZz do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

2. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeta dPrijimatéa je
mozZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly sthlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatioruiit’ Poskytovatiovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

3. V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijgihaealizova Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inycktév otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienok
existencie Gtu Prijimatda uteného na prijem NFP. Prijiméite povinny bezodkladne
oznami’ Poskytovatbovi identifikaciu tychto Gtov.

4. V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie siylvzniknuté na &te Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

5. Ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania @alaalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su uené, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto&u vysporiadéd pod’a
¢lanku 10 tychto VZP.
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V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platbasteé zdroje Prijimata na
Realizaciu aktivit Projektu mdZu prechatizez tento osobitnyéét. V takomto pripade

je Prijimaté& povinny najneskér pred vykonanim platby dod&kate Projektu vlioz®
vlastné zdroje Prijimata na tento osobitnytét a bezodkladne predigZPoskytovatBovi
vypis z osobitného diu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wpade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobitdgt(iPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatbovi vypis z iného &tu otvoreného
Prijimatd'om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

~oes

vydavkov aj z iného &iu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmua Byhradené
Z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zakirespipomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestdouskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanyah Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhdarsiteho fondu). Prijimatepo
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NfePuhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spbsobov:

-z &tu Prijimat&a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku ing ket
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavawe Prijimatd je
povinny predloZ PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem
potvrdzujaci Uhradu vydavku Dodavidei avypis z dtu Prijimatda
potvrdzujdci pouzitie prostriedkov z poskytnutejatdvej platby;

- minimalne raz mesae prevedie Prijimateprostriedky z osobitnéhoitu na iny
Gcet otvoreny Prijimatiimm, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych ptas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér
do 5 pracovnych dni od ukéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzBam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadat®a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimatd’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajicom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodomtdygmostriedkov Dodavakevi
alebo uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej pbdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zridovatd'skej posobnosti Prijimaita je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimaté je povinny
bezodkladne oznarmhiPoskytovatBovi identifikciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodeZ pravidiel v#ahujucich sa
na Specifické vydavky a uroky.
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Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov Dodéavaltev Projektu.

2. Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prifgham v EUR. Ziado$ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilolie 4 tejto
Zmluvy (Rozpget Projektu).

3. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldtijimaté aj
neuhradené diovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktlryjppdne rovnopis
dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty a ina relewanpodpornt dokumentéciu)
Dodéavatéov, a to vlehote splatnosti tychtastavnych dokladov. Jeden rovnopis
uc¢tovnych dokladov si ponechéava Prijimiatdk si sdas’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusnétouné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostna uhradu (napr. pokladmy blok).

4. Prijimaté je povinny uhradi Dodavatéom (ttovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 drd) mipisania prislusnej platby na
Gcet Prijimatéa.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny cell
jej vysku zd@tovar’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkavEet Prijimatéa.

6. Prijimaté’ platbu z@étuje predloZenim Poskytovdtei Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania), ktoru predkladé spolu s vypisoditu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skétwi Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypis & alebo prehlasenia banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkiagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné Ghratiyé kooli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pdom nie je povinny opatovne predkladte isté doklady potvrdzujuce
hotovostnt Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (jytsitie predfinancovania) moze
Prijimatd predlozf PoskytovatBovi len jednu Ziadas o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Nezfovany rozdiel predfinancovania je Prijimatgovinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehwd z@tovanie vratf na &et
urceny Poskytovatmm. Za zdtovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje a
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovamésp. vratenie neztovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

7. Za den z(&tovania potla predchadzajiceho odseku sa povaZzujeodeslania Ziadosti
0 platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijiméiten cez verejn&ag’ ITMS2014+
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10.

a zarové odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢(@anie predfinancovania)
PoskytovatBovi alebo jej osobné dotanie Poskytovat®vi najneskdr do 3 dni odo
dia odoslania Ziadosti o platbu (2dvanie predfinancovania) cez verejas’
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzid’a@redchadzajucej vety (alebo
nedordenia osobne) do 3 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu dvanie
predfinancovania) cez verejas’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnu

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymadtanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje poith ¢clanku 10 VZP.

Poskytovatté je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu{adanie predfinancovania) ptal 87 a
88 zakona o finamej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych firaych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voahu ku vdetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &idvanim.
Ak Poskytovaté zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby
ju doplnil alebo zmenil a &f mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetédo
zmenu je mozné povazavaj dorienie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdi@isomne oznamil Prijimdtevi preruSenie plynutia
lehoty a dévody tohto preruSenia, lehota na schigl&iadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade & 132 v3eobecného nariadenia preruSena. Ak to yRoskte’
povazuje za potrebné, v sulad&.s12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej fin&mej kontroly aj finagnd kontrolu na mieste.
Poskytovaté je opravneny uit, Ze ¢ag’ narokovanych finatnych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovankira si vyzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skutnosti na mieste, prip. todirPoskytovate z iného dévodu,
bude vglenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskyed vycleni cad’
vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktoré mply od dortienia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)ktarej bola ¢ag’ vydavkov
vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa &dtp@ do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan( administratiurformou.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadlasplatbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke ,mitne, alebo wWleni ¢ag
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, @alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania), iba ak poda tato Ziddmglatbu Gplnd a spravnu, a to
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12.

aZ v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o plaBeutifikacnym organom alen
vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo traoskytovatka
a Certifika&&ného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximéalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezfieposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog’ou o platbu predloZi Prijimdteaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) potvrdzujici skméo Ghradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnii podpornG wio&ntaciu. Ak Prijimate pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPgojékt mdZze by ukonieny aj
Ziadog'ou o platbu (zétovanie predfinancovania). O tejto skéosti je Prijimate
povinny bezodkladne informovdoskytovatka.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohtédnku VZP sa pouZziju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Zatl o platbu (s priznakom
zaverénd) poda predchadzajuceho odseku toéltmku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

3.

Poskytovate zabezp&i poskytnutie NFP, resp. jeltasti d’alej aj ,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadods
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladifiRate’ v EUR.

Prijimatd’ po Za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytek@vi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalrewysky 40 % z relevantnépsti
rozpatu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacigtivia Projektu
z prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedeV a Statneho rozptu SR na
spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12

4.

5.

platby celkovy p@&et mesiacov realizacie

imat Prijimaté je povinny kazdu poskytnutu zalohovu platbu prigteez@tovava’ na
formulari Ziadosti o platbu (Ziovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov
odo dia pripisania platby nac¢te Prijimat&a je Prijimaté povinny zd@tova® 100 %
kaZzdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijinfataj
uc¢tovné doklady a vypis z¢tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiicidu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {@mvanie zalohovej platby) a relevantn
podporna dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimd zEtova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povaZuje:
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- odoslanie Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejntcas’ ITMS2014+Poskytovatevi najneskor v posledny deprislusného
obdobia 9 mesiacov a&sne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) Poskytovidei alebo osobné dokanie pisomnej
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) Poskytovidei, a to najneskor
do 3 dni odo tla odoslania Ziadosti o platbu (zGvanie zalohovej platby) cez
verejnl ¢ag’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobnéaomeenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu Edvanie zalohovej platby) zo strany
Prijimaté’a najneskdr do 3 dni odaia odoslania Ziadosti o platbu ¢tavanie
zalohovej platby) cez verejntas’ ITMS2014+, je Poskytovafeopravneny
predmetnu Ziadaso platbu (zétovanie zalohovej platby) zamietfiu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nez&tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zél@] platby.

Zalohovl platbu je mozZzné sidva predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinrtbgétova 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vZahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovejpglaprtom kazdu predkladanu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadk najstarsej
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp& poskytnutie
platby na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutidotzévej platby) aZz po schvéaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mbZze poZiada odalSiu zalohovla platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej egalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmilej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu

. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiasd odo da

pripisania platby nasét Prijimaté&a, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu nacét ukeny Poskytovatom. Ak
Prijimatd’ vie vopred o skutinosti, Ze lehotu na Ztovanie nedodrZi, je o tom povinny
bezodkladne informovaPoskytovatka.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavkyim by doslo k neztiovaniu 100 % poskytnutej
zélohovej platby, Prijimafeje opravneny tato sumu &idva’ v rdmci 9 mesmej

lehoty poda odseku 9 tohtoilanku VZP predlozenimdalej Ziadosti o platbu
(zktovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vgSke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak PrijimdteepredloZi tak(to dodatol Ziados, resp.

Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), pripadne k identifikoitan
Neopravnenych vydavkov doSlo aZ po uplynuti pristji® mesénej lehoty, Prijimate

je povinny najneskdér do 5 dni po uplynuti tejtodBhvratt sumu nezétovaného
rozdielu na Get ugeny Poskytovafiom. V takom pripade sa o tldastku neznizuje
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11.

12.

13.

14.

vySka NFP, ktory ma Poskytovéitposkytnd’ Prijimaté’ovi. Ak Prijimatd’ vie vopred
o skut@nosti, Ze lehotu na #tovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatta.

Ak Prijimatd’ nevréti zalohovu platbu alebo jgg’ pod’a odsekov 9 a 10 tohttanku
VZP, Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP alebo
jehocasti v sulade glankom 10 VZP.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajopdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimalegje povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumosti dozvedel, vratj ak sa o skuimosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdd&laespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) pba §7 a §8 zakona
o finartnej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti narokovanych fin&mych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu voahu ku vdetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &@vanim.

Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @ mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetédo
zmenu je mozné povazavaj dorkenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdigpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladeck 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskylbpateazuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finatinu kontrolu na mieste. Poskytovhje opravneny wit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu dimvanie zalohovej platby), ktora
si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorsialit@nosti na mieste, prip. todir
Poskytovate z iného dévodu, bude ¥henenad do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktorgmyla od
doruenia pisomnej formy Ziadosti o platbu ¢aivanie zalohovej platby), z ktorej bola
¢ag’ vydavkov v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly sa &dtp@ do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonadiiaistrativnou formou.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vysSke, schvali v znizenej vySke,migtne alebo Wleni cad’
deklarovanych vydavkov na samostatna kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziatoglatbu Gplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbutif@@inym organom alen
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15.

16.

vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtraRoskytovatba
a Certifikatného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimalevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezfigposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci OhraduawkKalv deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako ajrelevantnt podporni dokut@eiu. Ak Prijimaté pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPojékt m6Zze by ukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tobkanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platbu (s priznakom
zaverénd) poda predchadzajuceho odseku toélitmku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehdasti (alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom

z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivyptatbach refundované v pomernej
vySke k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade
Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijiméoen v EUR.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (Etovné doklady a vypis
Z &tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazufireidu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpaiokumentaciu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
deklarovanévydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenydtamku 14 VZP.
Prijimatd zodpovedd za pravds spravnogs a kompletnoé Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych al@lespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Pritd’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuteti dozvedel, vrat ak sa
o skut@nosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth élanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd §7 a §8 zakona
o finartnej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych ahasti uvedenych v danegj
Ziadosti o platbou vo ahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatered ich uhradenim/ziovanim.

Ak Poskytovate zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @f mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na dopinatédo
zmenu je mozné povazavaj dorenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdtgpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
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dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladeck 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to PoskylbpateaZuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakonom o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativne;j
finanénej kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktor4 si vyZaduje dopleeri zmenu / overenie
niektorych skuténosti na mieste, prip. to dir Poskytovatk z iného dévodu, bude
vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiayed vycleni ¢ag’ vydavkov
na samostatn( kontrolu, lehota, ktor& uplynula odsgnia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola&ag’ vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapaitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti datqu vykonand
administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZzenej vySke, zamietne, alebaleni cag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotach &enych Systémom fin&ného riadenia. Prijimalevi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda G@rspravnu Ziaddso platbu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o pl&@brifikatnym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtRajimatda a Certifik&ného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

1. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. VSetky dokumenty (E&tovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatd’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sU rovnopisy origindlov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutdrneho organu Prijitfegteak Statutarny organ
Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZ’ aj toto splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa moézZzu vramcnébd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinadgglywa z tychto VZP. Nie je
mozné kombinovavsetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovaniamci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych strartagne pouZziju ustanoventh 17a az 17c
VZP pre dané systémy financovania a daného Prigfiaato vzajomnej kombindcii.

5. Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovanigdmci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platou moze Prijimateredkladd len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z pmskych zalohovych platieb nemoze
Prijimatd kombinov& spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijiefiapredklada samostatne Ziados
o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziddmglatbu (priebezna platba
— refundécia). Nie je mozné kombingvaystém predfinancovania so systémom
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10.

11.

12.

zalohovych platieb. Pri kombinéacii dvoch systémmafcovania sa predklada Ziados
o platbu (s priznakom zaver&) len za jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
Gctovného dokladu pda pomeru stanovenéhochanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovaté je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR lacg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate méze tieto ciastkove sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo aZ pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifatevania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postapyodmienky, vratane prav

a povinnosti Zmluvnych stran tykajlace sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené

Systémom finatného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné stranyézay, ako to
vyplyva aj zélanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokumenmbws sluzi pre

potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy olytsuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavaltevi mbze povazova
aj:

a) Uhrada dgtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfevi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Oblxianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatéovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Oh¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika.

V pripade, Ze Dodavdtegostupil poliadavku veéi Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zékonnika, Prijiméditer ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat&a na
postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezdloznému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatdovi vsulade s § 15l1a az § 151me
Okgianskeho zékonnika Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predioZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZzného prava.
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13.V pripade Uhrady zavazku Prijimégeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentéacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekiny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

14.V pripade zaptitania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 az § 581
Ohcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujice zapitanie
pohradavok.

15.Ustanovenia tohtallanku sa newahuju na Prijimati@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal dpai s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa
zarovei nevz’'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmyslec¢lanku 12 VZP. Stanovenda doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatkad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigase trvania tychto skutoosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR Ip§is¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely am&gimaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohtanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim&ie v cudzej mene je Prijimdteovinny
postupovéa v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

2.  Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitu Zriadeného v EUR na
Gcet dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirieurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @dtovného pripadu. Tymto
kurzom prepoitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtdo Ziadosti o platbu (zovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

3. Ak Prijimate’ prevadza p@aZzné prostriedky v cudzej mene zo svojlttulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou i/ gtedchadzajici
diiu uskut@énenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prejany vydavok na EUR
Prijimate’ do Ziadosti o platbu (2fiovanie predfinancovania, #idvanie zalohovej platby
alebo Ziadaso platbu — refundacia).

4. Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiaposti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz bankstmy v dei zdaniténého plnenia

Stranab2 z 64



uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &@danie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohtdénku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledova a
kumulativne naratavakladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhte
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavama). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poZiadé ojej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tdto
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:
Koéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel

Kategorie regionov:

Online riadenie VOD a modernizacia dispecerského riadenia (modernizacia existujucich a zavadzanie novych

informacnych a dispecerskych systémov) vratane modernizacie vozidlového informacného a komunika¢ného systému

Budovanie IDS v PSK - I. faza projektu

302011G176

NFP302010G176

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302010 - 1. Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

044 - Inteligentné dopravné systémy (vratane zavedenia riadenia dopytu, mytnych systémov, IT systémov

monitorovania, kontroly a informacnych IT systémov)

12 - Doprava a skladovanie

Predmet podpory
14.8.2017 10:09



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK200200000000383 Vs$eobecna Uverova 6.7.2017 31.12.2023

9477158 banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK200200000000383 VSeobecna Uverova 6.7.2017 31.12.2023

9477158 banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Presov Presov

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 12
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 10.2017
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 9.2018

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 2z4
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: SAD PRESOV, A.S. Identifikator (1€0): 36477125
Hlavné aktivity projektu
1. 302G17600001 - Nakup informacno-komunikacného a tarifného systému

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 521 - mzdové vydavky , 1088000 €
Riadenie projektu : manazér pre VO, projektovy manazér, financny manazér
518 - ostatné sluzby, 800,00 €

Publicita a informovanost : do¢asny putac a stala tabula

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0561 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet zavedenych informacnych systémov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 180,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: SAD PRESOV, A.S. Identifikator (10): 36477125

Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

Typ aktivity: 302010021R016 - B. RIUS_bez UMR_Zabezpecenie modernych tarifnych, informaénych a dispecerskych systémov,

zlepsenie informovanosti cestujtcich a zlep$enie informacného a oznamovacieho systému (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302G17600001 - Nakup informacno-komunikacného a tarifného systému 180

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0561 Pocet zavedenych informacnych pocet 180,0000 Nie PraN, UR Sucet
systémov
ITMS 2 Predmet podpory 3z4
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: SAD PRESOV, A S. Identifikator (1€0): 36477125
Vyska opravnenych vydavkov: 942 339,40 €
Priame vydavky
Konkrétny ciel 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010021R016 - B. RIUS_bez UMR_Zabezpecenie modernych tarifnych, informaénych a dispecerskych systémov,
zlepsenie informovanosti cestujtcich a zlep$enie informacného a oznamovacieho systému (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302G17600001 - Nakup informacno-komunikacného a tarifného systému 930 659,40 €
Skupina vydavku: 022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 930 659,40 €
Poznamka: Informacno-komunikacny a tarifny systém
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 302G176P0001 - Podporné aktivity 11 680,00 €
Skupina vydavku: 518 - Ostatné sluzby 800,00 €
Poznamka: Docasny putac a stéla tabula
521 - Mzdové vydavky 10 880,00 €
Poznamka: Manazér/expert pre verejné obstaravanie, projektovy
manazér (riadenie projektu) a financny manazér.
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 942 339,40 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 942 206,07 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 90,0000%
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 848 105,46 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 94 233,94 €
ITMS 2 Predmet podpory 474

¥ 14.8.2017 10:09



Prilohac¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP IROP-Z-302011G176-121-1

~ HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovat®a: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
v zastupeni
nazov: PreSovsky samospravny kraj
Nazov prijimatera: SAD PreSov, s.r.o.
Nazov projektu: Online riadenie VOD a modernizacia dispecerského riadenia

(modernizacia existujucich a zavadzanie novych informaénych a
dispecerskych systémov)  vratane modernizacie  vozidlového
informacného a komunika¢ného systému Budovanie IDS v PSK - I. faza
projektu

Kod projektu /ITMS2014+/: 302011G176
(dalej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimat¢ vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskyd#ovi, Ze da
DD.MM.RRRR! zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato izgdiou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

0 z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddatalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavditam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

0 za&atim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projekieba
0 z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohyamnci Projektu, alebo

0 z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
B ettt 3

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami’alej ozngenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)pikt ste
v ramci Projektu z&li vykonava ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilobie 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovdtem a prijimatéom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu

2 Krizikom ozndte jednu hlavnu aktivitu, ktorG ste zali vykonava ako prvi a ktorou sa ¢ala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v dg ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten idgh bola z&ata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oZinsa ktorakdvek z nich.

3 Uved'te nazovkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Pa Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vz'ahu
ku ktorej sa hlasenie o &ati realizacie hlavnych aktivit projektu podava,uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

Stranal z 2



Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
slvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rénfRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

V nd DD.MM.RRRR

PodpisS: ...

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupaiimate’a: ............ccoveevveeecieeecie e

4 Uved'te datum, kedy ste z&ali vykonava prvl podpornu aktivitu uvedent v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom datum moZze hyskorSi ako datum #atia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to Viade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa pe@rknite



Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP IROP-Z-302011G176-121-12

Podrobny rozpo éet projektu pre projekt generujuici prijem

Nazov Ziadate la

SAD PreSov, a.s.

Néazov projektu

Online riadenie VOD a modernizécia dispecerského riadenia (modernizécia existujticich a zavadzanie novych informaénych a dispecerskych systémov) vratane modernizécie vozidlového informaéného a komunikaéného systému Budovanie IDS v PSK - I. faza projektu

Prioritna os

Prioritna os 1 - Bezpecna a ekologické doprava v regiénoch

Specificky cie I

1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

Spolufinancovanie

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

Platca DPH

Miera finan énej medzery (%) 100,00% NFP z COV (%) 90,00% 2droja EU 2 COV (%) 85,00% 2droja SR z COV (%) 5,00% \élzcl)s\t/n(yu/cbl; zdrojov z 10,00% (neopravnena DPH) ANO 186 291,88
G Celkové z toho neovr)g/i\g:lyé na
N . Skupina Merna Poéet | Jednotkova cena Cena celkom Cena celkom vydavky pre o NEP finanpcovanie nad Iné neopravnené Ve s ek Spodsob stanovenia vysky
vy vjdavkov | jednotka | MJ bez DPH (EUR) | bez DPH (EUR) sDPH (EUR) | projekt generujici o lancov: | vydavky (EUR) Y POpIS VY vydavku
rijlem (EUR) vydavky (EUR) (EUR) ramec finan €nej
P! medzery (EUR)
E = - - _ Platca DPH 12 =6 - 8
@ @) ®) @ 5) (6=4x5) (7=6x1,22) ®) (9 = 8 x %FM) (10 = 9 x %NFP) (11=8-9) Neplatca DPH 12 = 7-8 13) (14)
Hlavna aktivita projektu €. 1 Nékup informa_¢éno - komunika éného a tarifného systému
022 Samostatné o ) o Pr\eskurr! trhu jvyéka vydavku}e
Informagno-komunikagny a tarifny hnutelné veci a Nékup informaéno-komunikaéného a| stanovena na zéklade vykonaného
5 - s kus 180,00 5170,33 930 659,40 1116 791,28 930 659,40 930 659,40 837 593,46 0,00 0,00 tarifného systému v celkovom poéte prieskumu trhu v zmysle
systém stbory hnutelnych P £
o 0 ks. predlozeného zaznamu z
veci
vyhodnotenia prieskumu trhu.
SPOLU Hlavna akiivita €. 1 930 659,40 1116 791,28 930 659,40 930 659,40 837 593,46 0,00 0,00
Hlavna aktivita projektu  &. 2 |vloZte nazov hlavnej aktivity . 2 (ak projekt ma len jednu hlavnd aktivitu, vSetky riadky za hlavna aktivitu ¢. 2 odstrarite)
| [ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Hlavna akiivita €. 2 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 930 659,40 1116 791,28 930 659,40 930 659,40 837 593,46 0,00 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Docasny puata¢ vratane nakladov
stvisiacich s obstaranim v potte 1
kus vo formate v zmysle Manualu
pre publicitu. Stanovené v s sllade| Iné - spdsob stanovenia vysky
Dogasny pitad 518 Ostatné sluzby kus 1,00 500,00 500,00 600,00 500,00 500,00 450,00 0,00 0,00[s finanénymi limitmi uvedenymi v| vydavku je uvedeny v poli "Vecny
Prilohe ¢€.2b Prirucky pre Ziadatelal popis vydavku"
IROP, Finanéné a percentuéline|
limity na vybrané typy vydavkov|
IROP.
Stdla tabula vratane nakladov|
stvisiacich s obstaranim v poéte 1
kus vo formate v zmysle Manualu
pre publicitu. Stanovené v s stlade s Iné - spdsob stanovenia vysky
Stala tabufa 518 Ostatné sluzby kus 1,00 300,00 300,00 360,00 300,00 300,00 270,00 0,00 0,00{finanénymi  limitmi  uvedenymi v| vydavku je uvedeny v poli "Vecny
Prilohe ¢€.2b Prirucky pre Ziadatelal popis vydavku"
IROP, Finanéné a percentuélne|
limity na vybrané typy vydavkov|
IROP.
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 800,00 800,00 720,00 0,00 0,00
Interné riadenie projektu
A Zakonné odvody 4 2 Vy,davky’
A 2 . Ay 3 Hruba mzda za A 5 Celkovéa cena prace z a a z toho neopravnené na a a a A -
a ¢ Skupina Merna Pocet |% pracovného ¢asu P zamestnavatela za . Celkové opravnené N . Iné neopravnené 7 A v Sposob stanovenia vysky
Néazov vydavku o . MJ s mern0 jednotku e za projekt vydavky (EUR) NFP financovanie nad vydavky (EUR) Vecny popis vydavku e —
Ve i proj (EUR) J (EUR) Y (EUR) ramec finanénej Y v
(EUR)
medzery (EUR)
(1) () (3) 4 (5) (6) @) (8= 4x5x(6+7) (9 = 8 x %FM) (10 = 9 x %NFP) (11=8-9) (12) (13) (14)




Manazér / expert
obstaravanie

pre verejné

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

300,00

100,00%

3 264,00

3 264,00

2 937,60

Dohoda o vykonani prace.
Manazér/expert pre verejné
4 za,

Interné riadenie projektu - vySka
vydavku je obvykla v danom odbore,
case a mieste, je primerana tilohdm
0s06b zapojenych

1é verejné ob: avanie k|
projektu. Expert pre  verejné
obstaravanie odpracuje na projekte
300 hodin pogas trvania projektu s
financnym ohodnotenim 8,05
EUR/osobohodina  (celkova cena
prace: 10,88 EUR/hod.).

a zodp

do realizacie projektu, je stanovena v
stlade s predchadzajiicou mzdovou
politikou Ziadatela a s podmienkami
opravnenosti osobnych vydavkov
uvedenych v Prirucke pre Ziadatela
IROP avo Vyzve na predkladanie
ZONFP.

Projektovy manazér

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

350,00

100,00%

3 808,00

3 808,00

3427,20

Dohoda o vykonani prace. Riadenie
projektového timu, priebezné
riadenie rizik, vypracovanie
monitorovacich sprav, organizaéné
zabezpecenie aktivit projektu,
celkova koordinacia projektu,
koordinacia vyhodnocovania pokroku
projektu, zmenové procediry  a
komunikacia s Riadiacim organom,
riadenie publicity. Projektovy/|
manazér odpracuje na projekte 350
hodin pogas trvania projektu s
financnym ohodnotenim 8,05
EUR/osobohodina  (celkova cena
prace: 10,88 EUR/hod.)

Interné riadenie projektu - vySka
vydavku je obvykla v danom odbore,
case a mieste, je primerana tilohdm
a zodpovednostiam os6b zapojenych
do realizacie projektu, je stanovena v
stlade s predchadzajiicou mzdovou
politikou Ziadatela a s podmienkami
opravnenosti osobnych vydavkov
uvedenych v Prirucke pre Ziadatela
IROP avo Vyzve na predkladanie
ZONFP.

Finanény manazér

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

350,00

100,00%

8,05

2,83,

3 808,00

3 808,00

3427,20

0,00; 0,00

Dohoda o
Spracovanie
kompletizacia

vykonani préce.
Ziadosti o platbu,

dokumentéacie k|
Ziadostiam o  platbu,  kontrola
actovnictva projektu, kontrola
dplnosti a  spravnosti  tctovnych
dokladov, uctovanie projektu,
postdenie opravnenosti  vydavkov|
projektu, analyza vydavkov projektu,
posudzovanie opravnenosti vydavkov|
projektu, archivécia dokladov,
komunikacia s RO, s projektovym
manazérom, s dodavatelom a iné
Ginnosti  vyplyvajice z charakteru
funkcie. Financny manazér|
odpracuje na projekte 350 hodin
pocas trvania projektu s finanénym
ohodnotenim 8,05 EUR/osobohodinal
(celkovd  cena  prace: 10,88
EUR/hod.).

Interné riadenie projektu - vySka
vydavku je obvykla v danom odbore,
case a mieste, je primerana tlohdm
a zodpovednostiam 0s6b zapojenych
do realizacie projektu, je stanovena v
stlade s predchadzajiicou mzdovou
politikou Ziadatela a s podmienkami
opravnenosti osobnych vydavkov
uvedenych v Prirucke pre Ziadatela
IROP avo Vyzve na predkladanie
ZONFP.

0,00

0,00%

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00 0,00

SPOLU Interné riadenie projektu

10 880,00

10 880,00

9 792,00

0,00 0,00

SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky)

11 680,00]

11 840,00

11 680,00

11 680,00

10 512,00

0,00 0,00

S P O L U (celkové vydavky projektu)

942 339,40]

1128 631,28

942 339,40

942 339,40

848 105,46

0,00 0,00

Ja, niz3ie podpisany Ziadatel (Statutarny organ Ziadatela) ¢estne vyhlasujem, Ze ddaje uvedené v tomto rozpocte projektu, ako aj ostatnej podpornej dokumentacii k opravnenosti vydavkov, ktora je neoddelitelnou prilohou rozpo¢tu projektu, st spravne, pravdivé, ipiné a matematicky presné. Narokované sumy zodpovedaji pravidlam

stanovenym v Priru¢ke pre Ziadatela IROP a prislugnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

V PreSove diia 25.04.2017

Upozomenia:

Rozpo &et projektu pre projekty generujlce prijmy sa vypra
V&etky vyplnené harky k podponej dokumentécii k opr

avnenosit vydavkov je Ziadate

covava, ak ziadate I ma povinnos t'

vypracova t CBA, alebo finan éna analyzu pred predloZzenim ZoNFP a z vysledkov CBA
T povinny predioZi t pisomne aj editovate Fnou elektronickou formou (nie scan) prostrednictvom

peciatka + podpis Statutarneho organu Ziadatefa

alebo FA vyplyva generovanie priimov
ITMS2014+

Riadky vyplnené modrym pismom su priklad, a st zavz

orcované pre U &ely prikladu, v ZoNFP ich odstra fite (pouzitim funkcie Odstranit riadok).

Nazov vydavku sa v tomto harku pre ZONFP pre projek

rozpiSe na jednotlivé podpolozky.

t generujdci prijem uvadzaju v agregovanych logicky

sQvisiacich polozkach (napr. stavebné prace, stave

bny dozor) patriacich do prislunej skupiny vydavko

v. V ZoNFP Ziadate I predklada aj harok c) Polozkovy rozpo

&et ZONFP,

v ktorom agregované polozky

- V stipci (2) Skupina vydavkov _ vyberajte len zo skupin vydavkov, ktoré st relevantné pre prisludnt vyzvu. Na Grovni ZoNFP sa do stipca "Nazov vydavku" uvadzaju sthrné (agregované) polozky, ktoré Ziadatel dalej rozpfSe v harku c) Polozkovy rozpoget ZoNFP.

- V pripade doplnenia _dal$ich vydavkov vioZte novy riadok a zadajte nazov prisluiného vydavku. Riadky je potrebné vkladat tak, aby celkovy siéet zahfiial aj novoviozené riadky. Obdobne analogicky postupuite aj pri dopifiant tabulky o nové aktivity projektu.

- V stlpci (9) Celkové opravnené vydavky (EUR)

v pripade Ziadatela, ktory je platcom DPH, je mozné viozit maximalne sumu zo stlpca (6) Cena celkom (bez DPH); v pripade Ziadatela, ktory nie je platcom DPH je mozné vlozit maximalne sumu zo stipca (7) Cena celkom (s DPH).

- V stlpci (13) Sposob stanovenia vysky vydavku

vyberte z roletového menu prislusny spdsob stanovenia vysky vydavku. V pripade, ak ste vySku vydavku v rozpodte projektu stanovili spdsobom ktory nie je preddefinovany v roletovom menu, vyberte moZznost - Spésob stanovenia vySky vydavku je uvedeny v poli "Vecny popis
vydavku" a v poli "Vecny popis vydavku" Specifikujte spdsob, ktorym ste stanovili vySku prislusného vydavku v rozpocte projektu.

-V stipci (14) Vecny popis vydavku v

ramci vecného popisu vydavkov Specifikujte jednotlivé vydavky z hradiska ich predmetu, resp. rozsahu, pripadne nevyhnutnosti. V pripade, ak vydavok pozostava z viacerych poloZziek, je potrebné tieto polozky v rdmci vecného popisu vydavku blizsie Specifikovat. V pripade neopravnenych
vydavkov Specifikujte ich rozsah, cenu a dévod zaradenia medzi neopravnené vydavky.




- V poli "Interné riadenie projektu” vyberajte pozi  cie v stilade s charakterom projektu a vyzvy.

- v pripade, ak sa na dant skupinu vydavkov  vztahuje viac samostatnych poloZziek (napr. v rdmci skupiny vydavkov "021-Stavby" sa budu realizovat' stavebné prace, stavebny dozor a projektova dokumentacia), uvedte kazdu polozku v samostatnom riadku.
- Vy3ka opravnenych vydavkov jednotlivych aktivit projektu nesmie prekro ¢t finan &né a percentuélne limity uvedené v prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

- Dbaijte na stlad tdajov uvedenych v Rozpo  éte projektu s tdajmi uvedenymi vo formulari ZONFP, ako aj v dalSich prilohach ZoNFP. V pripade, ak bola vyska vydavku stan ovena na zéklade znaleckého
alebo odborného posudku__, Ziadatel nepredklada ako stgast ZoNFP znalecky alebo odborny posudok ani iné doklady savisiace s predmetnym vydavkom (napr. kGipnu zmluvu). Ziadater je povinny uchovavat znalecky alebo odborny posudok a stvisiace doklady u seba a v pripade poziadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu
schvalovacieho procesu alebo implementacie projektu, najneskér v ramci prislusnej ZoP, predlozit vietky doklady, na zaklade ktorych bola stanovena vy3ka prislusného vydavku. V pripade nakupu nehnutefnosti je potrebné vyplnit aj harok d) Pozemky.

V pripade, ak bola vy$ka vydavku stanovena_na zéklade uzavretej zmluvy s Gspesnym uchadza _&om ako vysledkom vykonaného verejného obstaravania, ziadatel predklada ako sigast ZoNFP iba zmluvu s Uspesnym uchadzagom vratane dodatkov k zmluve (nepredklada komplet dokumentaciu k VO). Ziadatef je povinny uchovavat
kompletn dokumentaciu k verejnému obstaravaniu, vratane zmluvy s ispednym uchadza¢om u seba a v pripade poZziadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu schvalovacieho procesu alebo implementécie projektu, najneskér v ramci prislusnej ziadosti o platbu, predloZit relevantni dokumentaciu, na zaklade ktorej bola
stanovena vyska prislusného vydavku. V pripade, ak bola vySka vydavku stanovena na zé&klade prieskumu trhu, _ Ziadater predklada ako sugast PZ / ZoNFP iba doklad o vykonanom prieskume trhu (priloha &. 3.e.1 k Prirucke pre
Ziadadatela IROP (nepredklada komplet dokumentéciu k prieskumu trhu). Ziadatel je povinny uchovéavat kompletna dokumentaciu k prieskumu trhu u seba a v pripade poziadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu schvalovacieho procesu alebo implementacie projektu predlozit relevantni dokumentéciu, na zaklade ktorej bola
stanovena vy3ka prislusného vydavku.Uvedené plati aj v pripade, ak bola vyska vydavku stanovena na zaklade Zaznamu z prieskumu trhu pred vyhlasenim VO.

V pripade, ak sa preukaze, Ze Ziadatel uviedol v rozpocte projektu sumu, ktora nie je podloZena relevantnou dokumentaciou, RO/SO je v zavislosti od identifikovanych nedostatkov opravneny znizit vysku zodpovedajtcich vydavkov, uznat vydavok v pinej vySke ako neopravneny alebo vyvodit iné pravne nasledky v konani o Ziadosti o
NFP, resp. v stilade s podmienkami upravenymi v zmluve o poskytnuti NFP; uvedené nema vplyv na postup RO/SO pri identifikécii nedostatkov vo verejnom obstarévani, ktorého vysledkom bola zmluva s tispeSnym uchadzacom a na zéklade ktorej bola stanovena vyska prislusného vydavku v rozpodte.

- V pripade mzdovych vydavkov sa v st  Ipci (5) uvadza odhadované % pracovného  &asu z prislusnej mernej jednotky, ktoré zamestnane ¢ odpracuje na danej pozicii po ~ éas celej doby realizacie aktivit projektu.  Ziadatel je povinny v stipci (13) uviest vecny popis vydavku a spdsob stanovenia hodnoty vydavku. Skutoéné

hodnoty odpracovaného ¢asu pre tcely projektu bude prijimatel uvadzat v pracovnych vykazoch. RO/SO uhradi prijimatefovi NFP zodpovedajlci opravnenej hodnote odpracovanému ¢asu, a to maximéalne do vy$ky NFP uvedeného v rozpodte projektu pri dodrzani limitov opravnenosti mzdovych vydavkov uvedenych v prislusnej Vyzve
na predkladanie ZONFP.




Podrobny polozkovy rozpo €et (v EUR)

Néazov Zi

adate fa

SAD Presov, a.s.

Néazov projektu

Online riadenie VOD a modernizacia dispecerského riadenia (modernizéacia existujicich a zavadzanie novych informaénych a
dispecerskych systémov) vratane modernizacie vozidlového informa¢ného a komunika¢ného systému Budovanie IDS v PSK

. faza projektu

Prioritna

0S

Prioritnd os 1 - Bezpe€na a ekologick& doprava v regiénoch

Specificky cie I

1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

" < . Lo . Merna . < Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku  $kupina vydavkov jednotka MnoZstvo  PJednotkova cena bez DPH wydavky bez DPH |vydavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 Nakup informaéno - komunikaéného a tarifného systému
N 022 Samostatné
Informacno- hnutefné veci a
1. komunikaény a . . kus 180,000 5170,33 930 659,40 930 659,40 0,00
o A stbory hnutelnych
tarifny systém .
veci
Podporné aktivity projektu
2. |Docasny puta¢ 518 Ostatné sluzby| kus 1,000 500,00 500,00 500,00 0,00
3. Stala tabula 518 Ostatné sluzby kus 1,000 300,00 300,00 300,00
4, |Manazér/expertpre| 521 Mzdové |osobohod 300,000 10,88 3264,00 3264,00 0,00
verejné obstaravanie vydavky ina
5. |Projektovy manazer | 21 Mzdové josobohod 350,000 10,88 3808,00 3 808,00 0,00
vydavky ina
6. |Financny manazér 521 Mzdové | osobohod 350,000 10,88 3808,00 3 808,00 0,00
vydavky ina
Celkom: 942 339,40 942 339,40 0,00
DPH: 186 291,88 0,00 186 291,88
Celkom s DPH: 1128 631,28 942 339,40 186 291,88




Prilohac¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP IROP-Z-302011G176-121-1

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi naawanie vysky vratenia poskytnutého prispevku ajehocasti, alebo ex-ante finané opravy v nadvaznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejradigtaravania v zmysle zakona o VO. VSetky petggné sadzby sa tykaju pripadovdkkonkrétne
poruSenie malo alebo mohlo theplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlstaravania zdkaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@e@ainaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zisten®ritienatd’ nepostupoval pri obstaravani zdkazkylgorbkona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/aleliravnych dokumentoch nebol opravneny, budena finakna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zdkazky. Pbi@né poruSenie zadavania zakazky nespadajucepgod o VO nie je mozné prira@di Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vySka firamej opravy sa @i vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakaziy podla zavaznosti porusenia.

C. Nazov porusenia Popis poruSenia/ priklady Ve ILnoa:gckr;ieé)opravy
Oznédmenie o vyhlaseni verejného obstardvania, Spikécia v sitaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zveiiejania | Verejny obstaravaté neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejn€h60 %
zakazky v zmysle zakona o VO obstaravania publikRaému Uradu a Uradu pkad8 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
Pre toto porudenie sa f@huju aj v3etky pripady, Ke verejny| vestniku EU, ale zadavanie
obstaravaté zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnpstkazky bolo korektne zverejnené
postupovd pod’a zakona o VO vzmysle § 9 ods. &g zarové | vo vestniku UVO sa uplatje
1. znamena nedodrZanie postupov povinnosti zilevejnia zakazky, korekcia 25 %

nakd’ko verejny obstaravateneaplikovanim z&konnych postuppv
slitasne nedodrzi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady su napr. : neopravnémpmiZitia vynimky zo
zakona v zmysle 8 1 ods. 2, az 5 zékona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zakona o VO bez splneni
podmienok na jeho pouZitie.

a

L Oznasenie ,Verejny obstaravalttsa vaahuje aj na obstaravéitev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § dreik VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spgjanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky slem vyhni® sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postmpdavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebqg
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pnepli zakazky ng
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy 0 malo z3
nasledok viiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zakona

Verejny obstaravateporuSil 8 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmetaddy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazkiyim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlaggnia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a imalal tak napr. 2
zakazky potla 8 9 ods. 9 zdkona o VE&m sa vyhol postupu zadavar
podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatgporusil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zéakazku n
na dodanie tovaru v nadlimitnom finamom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pr&om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdiedhudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),¢co mdze obmedgihospodarsku $@7 a méd za nasledok nizk
pocet predloZzenych ponuk.

100 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

125 % v pripade zakaziek v ramc
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo

steerejnené oznamenie o vyhlase
VO v tradnom vestniku EU), ale

uzadavanie zakazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdu

ia rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny

apostup zadavania nadlimitnej

palebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavk
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné

) prace do PHZ.

na

y 10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zakaziek

NI

1]

<

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti sa™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaadosti o dag))
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl
51 ods. 1 pism. b), avSak z dévodu nekorektnéhaemania

25 % v pripade, Ze skratenie

lehoty bolo rovné alebo véie

ako 50 % zo zakonnej lehoty
e §

predbeZzného oznamenia nebol opravneny na totceska

2 Lehoty st stanovené pre uzSiwa¥fia rokovacie konanie so zverejnenim.
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10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo \&ie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniZi
az na hodnotu 2%, pokisa ma
za to, Ze povaha a zavaztfios
nedostatku neopodstiaie
uplatnenie 5% korekci

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o stazné podklady (wahuje

sa pre verejnu $az, sifaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti taghé podklady j¢
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na preldkiee ponukgim
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenigZzstro verejnom
obstaravani.

Zaékladna sadzba korekcie je uvedenaipcst,Vyska finarénej
korekcie“, prtom koné&nlu sadzbu korekcie je potrebnécidrna
individualnej baze (pripad od pripadu). Pdawani vySky korekcie j¢
mozné brév Gvahu zmietujlce faktory vEahujuce sa k Specifickog
a komplexnosti  zdkazky (administrativne tazenie, tazkosti
spaivajuce v dorgeni sdfaznych podkladov)

2 25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

210 % v pripade, ak lehota na

tiprijimanie Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zvetfiejyania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v prip

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pzedie Ziadost|
0 Eag) bola predZena, prdom verejny obstaravdtenezverejnil tatg

10 %
tato sadzba moze thygnizena na %

% pod’azavaznos
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- predzenia lehoty
predkladanie ponuk

- predzZenia lehoty na Ziadosti
Ucag™

na skuta&nog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/

vestniku VO
0

(0]

Pripady neoprawjluce pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho konan
zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravngaiikavat pod’a

a280%

6 dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % pdd zavaznosi
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany| Verejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a bermsti| 100 %
a bezpenosti - nedostatmé prostrednictvom s@zného dialogu alebo rokovacieho konania |bez
7 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostpoov| tato sadzba méze bynizend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % ptal
zavaznos
Neurenie: Podmienky dasti su uvedené iba v taZnych podkladoch a/aleb®5 %
- podmienok dasti v oznameni, podmienky dasti publikované v oznameni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanigpodmienkami dasti poda s&aznych podkladoch a/alebo kritéria |ngto sadzba méze Hygnizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/staznych podkladoch a/alebodke sttaznych podkladoch u¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznamenf,absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pdiviuplatnenia kritérij ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladaniest upravené nedostate, newtito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v si@Znych ponuk v stiaznych podkladoch)
podkladoc| ale neboli dostatme opisan
Nezakonné a/alebo diskrimitreé Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %
podmienky dasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezakonnych podmiend&stil a/alebgd
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozrm@imalebo| Tato sadzba méze bynizena na
v straznych pokladoch alebo oznameni staznych podkladoch, napr. povinticggibjektov mé uz zriaden( 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regiéne, mma’ | zavaznosti porusenia
uchddzaa ma skdsenadv danej krajine alebo regiol
Podmienky dasti nesuvisia a nie st | Ur¢enim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&misga a nie| 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezalterpenaky pristup pre

uchadzaov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatr

prekazky | otvorenej sfiaZi vo verejnom obstaravi

3 Lehoty st stanovené pre uZSiwa¥fia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba mbéZze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruser
Technické Specifikacie predmetu Uréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Spea¥ tak Ze 25 %
zakazky su diskrimirtané nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadze alebo vytvarajd
11 neopodstatnené prekazky k otvorenggiivo verejnom obstaravaniTato sadzba mdze tyniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSer
Nedostaténe opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazk@waznych podkladoch je nedostéaty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhaelujac
informécie pre uchadzav rozhodné pre pripravu kvalifikovanefrato sadzba méze bynizena na
ponuky.* 5 % v zavislosti od zavaznosti
12 porusenia
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajuca hodnota préac je
predmetom 100 % koreki
Vyhodnocovanie sifaze
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti odad’, ¢o malo za podmienok  dastii, ¢o malo za  nasledok prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadz#&ov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba méze Hynizena na
uchadzaa/Ziadosti o fiag’ zaujemcu | postupovalo paih zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruser
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky @asti boli upravené @as vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti odad’, ¢o malo za podmienok  dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
14 | nasledok nespravne vyignie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijat4, ak da| Tato sadzba mdZze byniZzena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo poith zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSer
Vyhodnocovanie ponuk Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria na25 %
15 | uchadzaov/Ziadosti o tag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk pouZité podmienksaéti alebo neboli dodrzané
Vv rozpore s podmienkaméasti kritéria na vyhodnotenie pont

4Vec C-340/02 (Europska komisia/ Francuiizsko) aG«299/08 (Eurépska komisia / Franctlizsko)
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uvedenymi v oznameni ataznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzasv v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Patas hodnotenia uchadzev/zaujemcov neboli dodrzané podmier;
Gcasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resplkritéria alebg
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo vasinych podkladoch

¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpamnamenim a

staznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité mdani zakazky
nesdvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvgden v
oznameni/staznych podkladoc

Tato sadzba mbéZze Hynizena na
k{0 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchédzania pas postupu
zadavania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkmétmetid’'ovania
bodov pre kazdu ponuku je nejasny/neopravneny/maadsy
z hadiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahvgetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkjkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paméktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravateporusil povinnogpod’a § 33 ods. 6 zakona oV
poZiadd o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokladimly,
ked’ z predloZzenych dokladov nemozZno postidh platnog alebo
splnenie podmienkydast

25 %
Tato sadzba mbéZze Hynizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

O

17

Modifikacia (zmena) ponuky gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

Této sadzba mbéze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruser

18

Rokovanie v priebehu gaze

V kontexte verejnej alebo uZzSejaie verejny obstaravdteokuje
s uchadzémi/zaujemcami p&as hodnotiacej fazy,co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pbvodnych podmienokedenych

25%

v oznameni aleba sraznych podkladoc
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Tato sadzba mbéZze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruser
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podnyierdikazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdésobom zmenen& by bolo dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmieak#zka prestala Tato sadzba méze Hynizena na
uvedenych v oznameni alebo spinat’ podmienky oddvojlice pouZitie rokovacieho konania [s@0 % alebo 5 % v zavislosti od
v stfaznych podkladoc® zverejnenir zavaznosti poruSer
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vaalm k obstardvanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsasddpredtym ako
20 odmietne takuto ponuku nevyZiada pisomne podrobtdstjice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponukgréipovazuje za
dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravatbom/prijimat¢éom a| 100 %
21 uchddzaom alebo z&ujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organc®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmenssti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstataléziosti| 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,
22 obchodnych podmienok uvedenych | lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus
v oznameni alebo v saznych a Specifikacie materialov, alebo c&nje nevyhnutné vzdy posfdid
podkladoch pripadu k pripaduii sa vdanom pripade jedna o ,podstatnd” zme|
7

5 Limitovany stupé flexibility méZe by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadeili takato moZnasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dKeakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

1. Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, ze ak by bolta&’ou pévodnej zadkazky, tak by saéaétnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bopé&vodnej zakazke;

2.
3.

zmeny umot#uje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bobdae akceptovany;
verejny obstaravalaozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluztdepr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;

4. modifikacia zmeni ekonomick( rovnovahu v prospeithza sposobom, ktor( pdvodna zakazky neuowela.
6 Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykan#&ontroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsodrobnosti vi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200€JREl- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdskaisia v. Franclzsko [2004] ECR |- 9845, Vec CeBlWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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hodnota dodatmych vydavkov
Verejny obstaravate uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom plnenia zmluvy vychadzajicich
uvecenym v § 10a ods. 1 zdkon VO z podstatnych zmien zmlu
ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana des(da zakonom o VO, ale nasledne pblodnota znizenia rozsahu
znizeny rozsah zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty kori@ého
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsq
zakazky je podstatn
Z&kazka na dopljuce stavebné prace Pévodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantmgtamioveniamj 100 % hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zdkazka zakona overejnom obstardvani, ale doftato zadkazky na zakazky
predstavuje podstatni modifikaciu | prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom rejnaen
povodnych zmluvnych podmien®k | obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovaoiganie, resp. neboliV pripade, Ze vSetky dodatwé
bola zadan& bez pouZitia rokovaciehpsplnené podmienky na pouZitie priameho rokovaclemania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. v dodat@nych zakazkach
24 priameho rokovacieho konania, nepresahuju 20 % z hodnoty
- alalebo doplujuce prace alebp pbvodnej zakazky a 8asne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodatmych zékaziek
s podmienkami uvedenyn sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni § 58 pism. ¢) hodnotu nadlimitnej zakazky,
aleboi),° mbZe by korekcia znizena na 2
% z hodnoty
dodat@nej/dodaténych zakazie
PoruSenie povinnosti pouApri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona g Y0%.
o5 verejnej siazi, uzsej stazi alebo ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t&Zi na dodavku Tato sadzba mdZe tyniZzena na
v rokovacom konani so zverejnenim | tovarov nepouZil pri zadani zakazky elektronickciu 5 % podia zavaznosti
elektronickd aukci—nadlimitng,

8Vid poznamku podiarou¢. 8
9 Koncept ,nepredvidanych okolnosti* by malhgterpretovany spésobom, Ze o nepredvittetekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spésobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okoln®s(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. dtadmruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyt 20 % limitu.
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podlimitna zakazka na dodanie tovar
(resp. podlimitnd zakazka bez vyuZiti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na t1*9

PoruSenie povinnostizadava Verejny obstaravatenepostupoval pda 8§ 96 zakona o VO, ak ide|d.0 %.

podlimitnt zéakazku na nakup tovaroy, dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac alebo poskytnutiéito sadzba mbéze tHygnizena na
26 | stavebnych prac alebo sluzieb, beZzn¢ sluzby beZzne dostupnych na trhu, ale na obstadv@ouzil postup 5 % poda zavaznosti
dostupnych na trhu, prostrednictvom| pod’a 8 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup’pd100 az 102 zakona
elektronického trhovisl o VO.

190

10 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazite z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥.®5/2013 Z.z.
11 povinnos zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnyctihu prostrednictvom elektronického trhoviskaimad momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona
o VO.
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